THE BRITISH HORSERACING BOARD A DALSI

STANOVISKO GENERALNI ADVOKATKY

CHRISTINE STIX-HACKL
piednesené dne 8. éervna 2004*

I — Uvodni pozniamky

1. Tato Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné
otdzce je jednim ze étyF soubéinych fizeni?
tykajicich se vykladu smérnice Evropského
parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. biezna
1996 o pravn{ ochrané databdzi® (déle jen
»smérnice”). Stejné jako ostatn{ i toto Fizeni
se tykd ochrany poskytnuté zvlistnim pré-
vem a jejtho dosahu v oblasti sportovnich
szek.

1 — Pivadnf jazyk: néméina.

2 — Probfhajt ddle flzenf ve vécech C-46/02, C-338/02 a C-444/02
(rozsudky ze dne 9. listopadu 2004, Recueil, s. 1-10365,
s. 1-10497 a s. 1-10549), ve kterych vovadz dnes predklidim
stanovisko.

3 — UF vést. 1. 77, 5. 20.

II — Pravni ramec

A — Prdvo Spolecenstvi

2. Cldnek 1 smérnice obsahuje ustanoveni
tykajici se plisobnosti smérnice. Tento ¢la-
nek je nasledujiciho znénf (vynatek):

»1. Tato smérnice se vztahuje na privni
ochranu databdzi nezdvisle na jejich formé.

2. Pro ucely této smérnice se ,databdzf
rozumi soubor dél, tdaji nebo jinych
nezdvislych prvki, které jsou systematicky
nebo metodicky uspoiddiny a které jsou
jednotlivé pifstupné elektronickymi nebo
jinymi prostiedky.”
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3. Kapitola IIl obsahujici ¢lanky 7 az 11
upravuje zvla$tni prévo. Clanek 7, ktery se
tykd pfedmétu ochrany, stanovi (vyiatek):

,1. Clenské stity stanovi pro pofizovatele
databdze prévo zabranit vytéZovani a/nebo
[nebo] zuZitkovini celého obsahu databdze
nebo jeho kvalitativné nebo kvantitativné
podstatné ¢asti, pokud pofizeni, ovéfeni
nebo ptedvedeni tohoto obsahu potvrzuje
kvalitativné a/nebo kvantitativné podstatny
vklad.

2. Pro udely této kapitoly se rozumi:

a) yvytéZovdnim' trvaly nebo docdasny pre-
nos celého obsahu databdze nebo jeho
podstatné ¢&isti na jiny podklad, a to
jakymikoli prostfedky nebo jakymkoli
zplisobem;

b) ,zuZitkovanim' jakykoli zpiisob zpristup-
néni vefejnosti celého obsahu databize
nebo jeho podstatné ¢asti rozdifovinim
rozmnozenin, prondjmem, spojenim
on-line nebo jinymi zptisoby pienosu.
Prvnim prodejem rozmnoZeniny data-
baze ve Spoledenstvi nositelem préva
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nebo s jeho souhlasem se vycerpa pravo
na kontrolu opétného prodeje této
rozmnozeniny ve Spolecenstvi.

Vefejné plijcovini se nepovaiuje za vytézo-
van{ ani zuZitkovani.

3. Pravo podle odstavce 1 muiZe byt pre-
vedeno, postoupeno nebo mize byt pied-
métem licen¢ni smlouvy.

5. Opakované a systematické vytéZovani
a/nebo [nebo] zuzitkovdni nepodstatnych
¢asti obsahu databdze, které predpoklada
¢innost v rozporu s obvyklym uZivinim
databaze nebo které neodiivodnéné pogko-
zuje oprdvnéné zdjmy potizovatele databdze,
neni dovoleno.”

4. Clanek 8, ktery se tykd prdv a povinnosti
oprdvnéného uZivatele, stanovi v odstavci 1:

JPofizovatel databdze, kterd je jakymkoli
zplisobem zpristupnéna vefejnosti, nesmi
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branit oprdvnénému uZivateli databdze ve
vytéZovan{ a/nebo [nebo] zuZitkovani kvali-
tativné nebo kvantitativné nepodstatnych
¢asti jejiho obsahu nezévisle na téelu vyuziti.
Je-li oprdvnény uZivatel oprdvnén vytéZovat
a/nebo [nebo] zuZitkovat pouze ¢ast data-
baze, uplatn{ se tento odstavec pro tuto ¢ast.”

5. Clanek 9 upiesiiuje, Ze ¢élenské stity
mohou stanovit vyjimky ze zvldstniho prava.

6. Clanek 10, tykajict se ochranné doby,
stanovi v odstavci 3:

sJakdkoli kvalitativné nebo kvantitativné
podstatnd zména obsahu databdze, zejména
jakdkoli podstatnd zména vyplyvajici
z nahromadéni ndslednych dodatkd, vymazi
nebo zmén, jejimz vysledkem je databdze,
ktera predstavuje z kvalitativnfho nebo
kvantitativafho hlediska podstatny vklad,
umoziiuje poskytnout databazi vyplyvajici
z tohoto vkladu vlastn{ dobu ochrany.”

B — Vhuitrostdtni prdvo

7. Smérnice byla provedena ve Spojeném
krdlovstvi prostiednictvim Copyright and
Rights in Databases Regulations 1997 (SI
1997 ¢&. 3032). Uéastnici sporu v pivodnim
Fizeni a predklddajic soud se shoduji, Ze tato
prdvni tprava musi byt vyklddina v souladu
se smérnicf.

III - Skutkové okolnosti
v plivodnim fizeni

sporu

8. Ve sporu v ptvodnim fizeni proti sobé
stoji British Horseracing Board Ltd (déle jen
BHB®), spravni orgén sektoru konskych
dostihit v Briténii, jeho ¢lenové Jockey Club,
Racehorse Association Limited, Racehorse
Owners Association a Industry Committee
(Horseracing) Limited a Weatherbys, jakoZto
Zalobci, a William Hill, jakoZto Zalovand,
Toto fizenf se tykd prijimdn{ sdzek pro-
stiednictvim internetu spole¢nost{ William
Hill a nékterymi jejimi konkurenty.

9. BHB je spole¢nost, kterd byla zaloZena
v Cervnu roku 1993 za Gcelem pievzeli ¢dsti
tkold, jez aZ do té doby plnil Jockey Club.
Jockey Club si rovnéZz ponechal regulacni
funkce v oblasti britského dostihového
sportu. Jeho tikol dnes spocivi

v uplatiovini pfedpisit tykajicich se kon-
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skych dostihdi. BHB pievzala ostatni admi-
nistrativn{ ¢innosti spravniho orgdnu koii-
skych dostihi, zejména zpracovin{ informact
tykajicich se kofiskych dostihd.

10. Weatherbys vede a zvefejiiuje General
Stud Book, ktery je oficidlnim registrem
plnokrevnik ve Velké Britdnii a Severnim
Irsku. Weatherbys je rovnéZz registrovanou
bankou a m4 i vlastni vydavatelstvi. V roce
1985 Weatherbys zacala pro Jockey Club
kompilovat elektronickou databézi dostiho-
vych informacf zahrnujici zejména podrob-
nosti o zapsanych konich, jejich vlastnikovi
a trenérovi, handicapu, podrobnosti
o zokejich, informace tykajici se kalendéie
dostihovych akci vetné mist, kde jsou
dostihy pofddény, terminy, hodiny, pod-
minky dostiht, jakoz i zépisy a zévodni koné.
Jockey Club databdzi stile pouziva pro plnén{
nékterych ze svych funkei.

11. V roce 1999 byly databdze dostihovych
informacf a Stud Book zaélenény do jediné
databdze. Jedn4 se o ,databdzi BHB", kterd je
pfedmétem tohoto fizeni; je vypracovina
a spravovdna Weatherbys. Uéastnici fizeni
se shoduji, 7e databdze BHB je chranéna
zvlastnim pravem a Ze jeden nebo nékolik
zalobcil jsou drzZiteli tohoto zvldstniho prava.
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12. Néklady spojené s vedenim databéze
a jeji aktualizaci éinf ro¢né pfiblizné 4 miliony
GBP a na této ¢innosti se podili pfiblizné 80
zaméstnanct, jakoZ i vyznamné hardwarové
a softwarové zdroje.

13. Databéze BHB obsahuje znaény pocet
zéznami, z nichz mnoho musi byt kazdy den
peclivé uloZeno a zpracovdno. V soucasné
dobé je databdze tvofena asi 214 tabulkami
obsahujicimi vice nez 20 miliond zdznamd.
Kazdy zdznam obsahuje urdity pocet tidajt.
Obsahuje soubor udaji shromédzdénych
v pritbéhu mnoha let cestou zaznamendavan{
informaci poskytovanych vlastniky, trenéry
a jinymi osobami z dostihového pramyslu.
Databdze obsahuje jména a jiné podrobné
tdaje o vice nez milionu koni, jejichz ptivod
sahd do doby pied nékolika generacemi. Je
zde mozno nalézt podrobné informace tyka-
jici se registrovanych vlastnikd, dostihovych
barev, registrovanych trenéri a Zokejti. Data-
baze rovnéz obsahuje informace pfed dosti-
hem, tj. informace tykajici se dostihd, které
se budou konat ve Velké Britanii, a které jsou
ddny k dispozici pred dostihem. Tyto infor-
mace zahrnuji misto a termin, kdy se bude
wr¢ity dostih konat, délku traté, podminky
ptijeti k dostihu, termin uzavieni zdpist,
¢astku vstupntho poplatku a ¢dstku, kterou
zévodisté prispivd na cenu udélenou v zévéru
dostihu.
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14. Weatherbys provadi tfi hlavni éinnosti,
které vedou k zvefejnéni informaci pied
dostihem. Zaprvé zaznamendvd informace
tykajici se vlastniki, trenérd, Zokejd, koni
atd. Weatherbys napfiklad kaZdoro¢né
zaznamendava jména asi 10 000 nové ,,pokité-
nych” koni. Dile jsou zaznamendny vykony
zdvodnich konf v kazdém dostihu. Wea-
therbys zaméstndva tym asi 15 osob, jejichz
hlavnim tkolem je vytvaiet a spravovat
informace tykajicf se konf a osob.

15. Mimoto je tfeba ovéfit, Ze totoZnost
konf, ktef{ se ucastni dostihd, je skute¢né
totoZnost, kterd je uvedena v seznamech
vydanych pfed dostihem.

16. Druhou hlavni éinnosti vedouct
k zvefejnéni informaci pfed dostihem je
pridélovdn{ vdhového zatizenf a uréen{
handicapu, VSem zépisim uskute¢nénym
pro dostihy s handicapem a bez handicapu,
jejichz celkovy pocet ¢inf kazdy rok 180 000,
mus{ byt pfidéleno vdhové zatfzen.

17. Ttfeti hlavnf ¢innost{ vedouci
k zvefejnéni informac{ pied dostihem je
sestavovdn{ seznamu konf. Tuto ¢innost
provadi telefonnf centrum Weatherbys, které
stile zaméstndva 32 operdtord, kel pfijimaji

telefonické hovory (a faxy) kvilli zdpisu konf
do dostihii. Weatherbys ovéfuje, ze je kazdy
kin kvalifikovdn pro dostih ve dvou etapach.

18. Co se tye ¢innosti popsanych v bodech
24 a7 31 a bodech 32 az 35 predkladaciho
usneseni odkazuji na pfilohu k tomuto
stanovisku.

19. Dostihové informace obsaZené
v databdzi BHB jsou dileZité pro Sirokou
skalu raznych uzivateld. Zékladnf vypisy
z databéze jsou ddny k dispozici subjektiun
dostihového pramyslu, véetné zdstupct
riznych zévodi$t v zemi, vlastnikiim dosti-
hovych konf, trenérim, Zokejim a jejich
agenttim, Jockey Clubu, sestavovateliim
rodokment koni a zahrani¢nim dostihovym
orgdniun, Uvedené informace jsou témto
stranam piistupné kazdy den na spoleéné
internetové strdnce Weatherbys a BHB a na
strance databdzi, kromé toho jsou tyto
informace kazdy tyden rozdifoviny pomoci
Racing calendar, oficidinfho véstniku BHB.

20. Dostihové informace jsou mimoto dile-
Zité pro organizace rozhlasového
a televizntho vysilan{, ¢asopisy a noviny,
jakoZ i pro vefejnost zajimajici se o konské
dostihy.

I-10423
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21. Informace jsou dny k dispozici rdno den
pied dostihem. Jména véech konf ti¢astnicich
se véech dostihi ve Spojeném krélovstvi jsou
vefejnosti poskytnuta odpoledne den pied
dostihem v tisku a pomoci sluzeb Ceefax/
Teletext.

22. Informace jsou poskytovany rovnéz saz-
kovym spole¢nostem. Zaprvé jsou informace
dény k dispozici spolecnosti Racing Pages
Ltd, kterd je ovliddna a vlastnéna spoleéné
Weatherbys a Press Association. Racing
Pages Ltd pfedd informace réiznym svym
piedplatitelim, mezi nimiz jsou i nékteré
sdzkové spoleénosti., Racing Pages Ltd
zejména poskytuje obvykle den pfed dosti-
hem svym piedplatitelim v elektronické
podobé tzv. Declarations Feed. Uvedeny
dokument obsahuje pfesny seznam dostihi,
ozndmenych zdvodnich koni a Zokejd, trat
a nazev dostihu, hodinu konini dostihu,
pocet koni v kaZzdém dostihu a dalsi infor-
mace. Zadruhé, jednim z piedplatitelt
Racing Pages Ltd je Satellite Informations
Services Ltd (ddle jen ,SIS“), kterdA ma
povoleni pouZivat tyto informace k uréitym
uceltum. SIS poskytuje informace svym viast-
nim ptedplatitelim ve formé nezpracova-
nych informaci (,raw data feed®, dile jen
+RDF), Tyto informace pfedstavuji hlavn{
jadro informaci pfed dostihem, bez kterych
by sézkati nemohli uzavirat sizky.
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23, William Hill je mimo jiné jednim
z hlavnich poskytovateld sluzeb pied dosti-
hem ve Spojeném krilovstvi pro britské
a zahrani¢ni zédkazniky. Spole¢nost spolu se
svymi poboc¢kami nabizi v kterémkoli okam-
Ziku kurzy na velky pocet akci, piicemZ svym
zdkaznikiim poskytuje sluzbu sizek pro-
sttednictvim dvou hlavnich kandli: a) celo-
statnf sfté autorizovanych sdzkovych kance-
14#{ a b) sdzenim po telefonu. Hlavni sluzbou
poskytovanou spole¢nosti William Hill je
ptijiméni sizek ve stanoveném kurzu na
sportovni a jiné akce. Poskytuje rovnéz
sézkové sluZby po internetu. Kotiské dostihy
jsou nejdélezitjsi akei, pro kterou William
Hill nabizi sdzky.

24, William Hill je pfedplatitelem jak Dec-
laration Feeds, tak nezpracovanych infor-
maci. Pro svou Cinnost, jeZ je predmétem
pévodnfho sporu, véak Declaration Feed
nepouziva,

25. Internetovd sluzba William Hill je
popsana v bodech 40 az 47 pifedklidactho
usnesen{ (viz pifloha).

26. BHB uplatfioval pfed High Court of
Justice poruseni svého zvldstniho prava
spole¢nosti William Hill. Jockey Club
a Weatherbys se tohoto fizeni Gcastnily
jakoZto Zalobkyné. Soudce Laddie urcil, Ze
William Hill porusila prava Zalobce tykajici
se databdze jak podle ¢l. 7 odst. 1, tak ¢l 7
odst. 5 smérnice. William Hill podala
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opravny prostiedek proti tomuto rozhodnuti
soudce Laddieho dne 14. biezna 2001 ke
Court of Appeal. Toto fizeni probihd pied
Court of Appeal. »

IV — Predbéiné otazky

27. Cowrt of Appeal (England & Wales)
(Civil Division) se dom#ha u Soudniho dvora
rozhodnuti ohledné nésledujicich predbéz-
nych otdzek:

»1) Zahrnuje jeden z vyrazi

a) ,podstatnd ¢dst obsahu databdze’

b) ,nepodstatné ¢asti obsahu databdze’

uvedenych v ¢linku 7 smérnice dila,
udaje nebo jiné prvky pochézejici
z databdze, které viak nemaji stejné

2)

3)

)

systematické nebo metodické uspofa-
déni a individudlni pfistupnost jako
prvky databéze?

Co znamend ,poffzeni’ v ¢l. 7 odst. 1
smérnice? Piedeviim, mohou skutkové
okolnosti a otdzky uvedené ve vyse
uvedenych odstavcich 24 a7 31 pied-
stavovat pofizeni takového druhu?

Omezuje se ,ovéfeni’ podle ¢l. 7 odst. 1
smérnice na to, Ze se ¢as od Casu zajisti,
ze informace obsaZend v databdzi je
sprivnd nebo se nezménila?

Co se rozum{ v ¢l. 7 odst. 1 vyrazy:

7

a) kvalitativné podstatnd ¢4
databdze? a

st obsahu

b) ,kvantitativné podstatnd ¢4st obsahu
databdze”?
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Co se rozumi v ¢l. 7 odst. 5 smérnice
vyrazem ,nepodstatné ¢asti databdze?

Piedevéim v kazdém piipadé,

a) znamend slovo ,podstatny’ néco vice
neZ ,nepatrny’ a, pokud ano, co?

b) znamenaji slova ,nepodstatnd céést'
pouze ¢4st, kterd neni ,podstatna®?

Omezuje se ,vytézovani‘ podle ¢lanku 7
smérnice na pienos obsahu databédze
pfimo z databdze na jiny nosi¢, nebo
zahrnuje také prenos dél, ddaji nebo
jinych prvk@ pochazejicich nepfimo
z databédze, bez pfimého pristupu
k databdzi?

Omezuje se ,zuzitkovani’ podle ¢ldnku 7
smérnice na zpi{stupnén{ obsahu data-
baze vefejnosti piimo z databédze, nebo
zahrnuje téz zptistupnéni vetejnosti dél,
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9)

10)

11)

udajlt nebo jinych prvki pochézejicich
pifimo z databdze, ale bez pfimého
pfistupu k databazi?

Omezuje se ,zuzitkovani' podle ¢lanku 7
smérnice na prvni zpfistupnéni obsahu
databaze vefejnosti?

Co se rozum{ v ¢l. 7 odst. 5 smérnice
JL&innosti v rozporu s obvyklym uzivinim
databdze nebo neodivodnéné poskozu-
jici opravnéné zdjmy pofizovatele data-
baze? Piedeviim, mohou skutecnosti
a otdzky vy$e uvedené v odstavcich 40
aZ 47 v kontextu skutecnosti a otdzek
vy$e uvedenych v odstavcich 32 az 35
predstavovat takovou ¢innost?

Znamend ¢l. 10 odst. 3 smérnice, Ze
kdyz nastane ,podstatnd zména’
v obsahu databize, ¢imz je databézi,
kterd takto vznikla, poskytnuta vlastni
doba ochrany, Ze tato databdze je
povazovdna za novou a odli$nou data-
bazi, v¢éetné pro potieby ¢l. 7 odst. 52
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V — K pripustnosti

28. V nékterych smérech se piedbézné
otdzky netykajf vykladu préva Spolecenstvi,
tj. smérnice, ale pouZiti smérnice na kon-
krétni piipad. V tomto sméru je namisté
piijmout nizor Komise, Ze v rdmci ifzeni
o pfedbéznych otdzkéch podle él. 234 ES tyto
otdzky nepiislusf fedit Soudnimu dvoru, ale
Ze spadaji do pravomoci vnitrostatniho sou-
du a Ze v projednévané véci se Soudn{ dvir
musf omezit na vyklad préva Spoleenstvi.

29. Podle ustdlené judikatury Soudniho
dvora totiz v rdmci Fizenf podle ¢lanku 234
ES, zaloZzeného na jasném oddéleni funkci
vnitrostitnich soudd a Soudniho dvora,
spadd veskeré posouzeni skutkovych okol-
nostf do pravomoci vnitrostitniho soudu *,

30. Soudnf dvir tudfz neni piisludny pro
rozhodovin{ o skutkovych okolnostech
sporu v plvodnim fzeni, ani pro pouZitf
piredpisti prdva Spoledenstv, které vylozil pro
vnitrostdtni opatfeni nebo skutkové okol-
nosti, nebot k tomu je plislusny pouze

4 — Rozsudky ze dne 15. listopadu 1979, Denkavit Futtermittel
(36/79, Recueil, 5. 3439, bod 12); ze dne 5. Hjna 1999, Lirussi
a Bizzavo (C-175/98 a C-177/98, Recueil, s. 1-6881, bod 37); z¢
dne 22 . ¢ervana 2000, Fornasar a dalsf (C-318/98, Recueil,
s. [-4785, bod 31), a ze due 16. fjna 2003, Traunfellner
(C-421/01, Recueil, s. I-11941, body 21 a ndsL).

vnitrostatni soud. Posouzeni nékterych sku-
tecnosti tykajicich s¢ pfedmétné databdze
tedy vyZaduje skutkové posouzem, které
piislugi vnitrostatnimu soudu®, Ve zbyvajici
¢asti je Soudnf dvir pifslu§ny pro rozhodo-
vani o predbéznych otdzkich.

VI - K opodstatnénosti: posouzeni

31. Predbéiné otdzky polozené piedkladaji-
cim soudem se tykaji vykladu fady ustano-
ven{ smérnice, hlavné vykladu nékterych
pojmil. Dovoldvané aspekty spadaji do
riznych oblasti a v souladu s tim je tfeba je
fadit. Zatimco nékteré pravnf otdzky se tykaj
vécné plisobnosti smérnice, jiné se tykaji
podminek poskytnutf zvldstniho préva a jeho
obsahu.

A — Kvécné piisobnosti: pojem ,databdze"”

32, Pokud jde o podminku nezavislosti
prvkil databdze, William Hill méla za to, Ze
#prvky” musi byt nezavislé na pofizovateli.

5 — Rozsudek ze dne 4. prosince 2003, EVN a Wienstrom
(C-148/01, Recucil, s. [-14527, bod 59).
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Toto pravni posouzeni je nespravné. Jak je
zfejmé z odkazu samotné spolecnosti Wil-
liam Hill na nezbytnost pofizeni tdajti, tento
argument se tykd spiSe aspektu, ktery musi
byt posuzovin ve vztahu k vykladu pojmu
spofizeni“ uvedeného v ¢l. 7 odst. 1 smérnice.

B — Predmét ochrany: podminky

33. Aby se na databdzi mohlo vztahovat
zvl&$tni prévo podle ¢lanku 7 smérnice, musf
spliiovat podminky stanovené timto ustano-
venim. Toto fizeni se tykd vykladu nékterych
z téchto kritérii.

34. V této souvislosti je namisté zminit
pravni rozpravu tykajici se otdzky, zda musi
zvla$tni pravo slowZit k ochrané sluzby, tj.
v podstaté ¢innosti vytvafeni databéze, nebo
vysledku této ¢innosti. V tomto ohledu je
tfeba konstatovat, Ze smérnice chrani data-
baze a jejich obsah, ale nechran{ informace,
které obsahuji, jako takové. Konec koncil to,
na éem zdleZi, je ochrana produktu, ¢imZ
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jsou nepfimo chrinény i pouzité zdroje, tj.
vklad ®.

35. Podminky stanovené v ¢lanku 7 smér-
nice se pfipojuji k podminkdm stanovenym
v &l 1 odst. 2. Pfedmét ochrany je v disledku

toho vymezen uz$im zptsobem neZ pojem
»databdze” uvedeny v ¢ldnku 1.

36. Zvlastni pravo nové vytvorené smérnici
je inspirovdno skandindvskym katalogem
prav ,Katalogrechte” a nizozemskym ,gesch-
riftenbescherming”. Tyto souvislosti vSak
nesmi vést k tomu, Ze by do smérnice byla
zaclenéna koncepce rozvinuta v pravn{ nauce
a judikatuie ohledné téchto predchézejicich
pravnich rezimt. Naopak smérnice musi
piedstavovat referenéni rdmec pro vyklad
vnitrostditnfho préva, ktery plati i pro ty
¢lenské stéty, v nichZ se pouzivaly srovna-
telné predpisy jesté predtim, nez byla smér-
nice pfijata. I v téchto ¢lenskych stétech totiz
bylo nezbytné pfizpasobit vnitrostitni pravni
tipravy ustanovenim smérnice.

6 — Griitzmacher, M., Lirheber-, Leistungs- und Sui-generis-Schutz
von Datenbanken, 1999, 5. 329, a Koumantos, G., ,Les bases de
données dans la directive communautaire”, Revue internatio-
nale du droit d'auteur 1997, s. 79 (117). Naproti tomu néktet{
autoft majf za to, #e ochrana se tjkd vkladd (viz napiiklad Von
Lewinski, S., v: Walter, M. M., (vyd.), Europdisches Urheber-
recht 2001, odstavec 3 tykajic se ¢lanku 7, a pravni nauka
citovana v Grittzmacher s. 329, pozndmka 14).
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1) Pojem ,potizeni“ ve smyslu ¢l. 7 odst. 1
smérnice (druhd pfedbéind otdzka)

37. Spor v projedndvané véci se tyka otdzky,
zda $lo o pofizeni ve smyslu ¢l. 7 odst. 1
smérnice. Toto ustanoveni totiz chréni
pouze vklady do ,pofizeni”, ,ovéfeni” nebo

»predveden{” obsahu databéze.

38. Je tieba vychdzet z cile zvlastniho prava,
tj. z ochrany pofizovatele databdze. Pofizeni
lze tedy povazovat za obecny pojem’
zahrnujici pofizeni, ovéfeni a pfedvedeni.

39. Pavodni fizeni se tykd velmi diskutova-
ného priavniho problému, nebot se tyka
otazky, zda — pfipadné za jakych podminek
— a do jaké miry smérnice chrini nejen
existujici idaje, ale rovnéz udaje potizovate-
lem nové poifzené. Pokud se pofizeni tykd
pouze existujicich tdaja, pak se i ochrana
vkladi bude vztahovat pouze na potizeni

7 — Guglielmetti, G, ,La tutela delle banche dati con diritto sui
generis nella direttiva 96/9/CE", Contratto e impresa. Europa,
1997, 5. 177 (184).

téchto udaji. Vezmeme-li tudiz za zédklad
toto pojeti pofizeni, zavisi ochrana databaze
v piivodnim sporu na tom, zda byly pofizeny
jiz existujici udaje.

40. Vyjdeme-li naproti tomu z obecného
pojmu ,pofizeni®, tj. z vkladu obsahu do
databdze °, bude se ochrana vztahovat jak na
existujici tdaje, tak na nové vytvofené
udaje”’.

41. Objasnéni by mohlo pfinést srovnani
pojmu ,pofizeni“ pouzitého v ¢l. 7 odst. 1
s ¢innostmi uvedenymi v tficitém devatém
bodé odiivodnéni. Nejprve je vSak namisté
zdliraznit, Ze rizné jazykové verze se od sebe
lisi.

42. Vyjdeme-li z pojmu ,Beschaffung” (pofi-
zenf) pouzitého v ¢l. 7 odst. 1 némecké verze,
miizZe se tykat pouze existujicich idaja, nebot
lze pofidit jen to, co jiZ existuje. Z tohoto
pohledu je pofizeni (,Beschaffung®) pfesnym
opakem vytvoreni (,Erschaffung®). Ke stej-
nému vysledku dojdeme pfi vykladu znéni
portugalské, francouzské, Spanélské
a anglické verze, jez vechny vychazeji

8 — Calame, A. E., Der rechtliche Schutz von Datenbanken unter
besonderer Beriicksichtigung des Rechts der Europdischen
Gemeinschaften, 2002, s. 115, pozndmka 554.

9 — Griitzmacher, vy$e uvedeno v pozndmce 6, s. 330 an., jakoz
i Leistner, M., Der Rechtsschutz von Datenbanken im
d hen und eur ischen Recht, 2000, s. 152.

(4
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z latinského ,obtenere”, tj. pofidit. Finska
a ddnskd verze rovnéZ ukazujf na restriktivni
vyklad. Extenzivn{ vyklad némecké a anglické
verze, jehoz se dovoldvali nékteff udastnici
fizeni, je tudi? zaloZen na nesprdvném
posouzeni,

43. Tticity devaty bod odivodnéni smér-
nice, ktery v tivodu zmifiuje predmét zvlast-
niho prava, by mohl poskytnout dalsi ddaje
ohledné sprévného vykladu pojmu ,pofizeni”
(,Beschaffung”) ve smyslu ¢l 7 odst. 1
smérnice. Tento bod odivodnéni uvadi
v souvislosti s chranénymi vklady pouze
dva druhy ¢innosti, a sice ,ziskdvani®
a ,shromaZdovini“ obsahu. Rovnéz v tomto
piipadé viak problémy vyplyvaji z rozdild
mezi jazykovymi verzemi. VétSina z nich
pouZivd pro oznaceni prvni ¢innosti stejny
vyraz, jako je vyraz pouzity v ¢l 7 odst. 1
(potizeni). Kromé toho pouzité vyrazy sice
ne vzdy oznaCuji stejnou cinnost, avSak
v podstaté se vztahuji k ziskdvani
a shromaZdovani obsahu databdze.

44. Jazykové verze, které pouzivaji v tficatém
devitém bodé odivodnéni dva vyrazy jiné
nez vyrazy pouzité v ¢l. 7 odst. 1 smérnice,
mus{ byt vykldddny v tom smyslu, Ze obé dvé
uvedené dinnosti musi byt povazovany za
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podtidy pofizeni ve smyslu ¢l 7 odst. 1
smérnice. Lze si samoziejmé polozit otdzky,
pro¢ tiicaty devéty bod odtivodnéni vyme-
zuje presnéji pouze pofizeni (,Beschaffung®),
a nikoli ovéfeni nebo pfedvedeni. Tyto dvé
posledné uvedené ¢innosti se poprvé objevuji
a7, ve ¢tyficdtém bodé odtvodnéni,

45, Jazykové verze, které ve tficitém devé-
tém bodé oddvodnén{ pouZivajf stejné vyrazy
jako vyrazy uvedené v ¢l. 7 odst. 1 smérnice,
musi byt naopak vykladény v tom smyslu, ze
pojem ,pofizeni* (,Beschaffung”) pouzity
v tlicatém devitém bodé oddvodnéni je
tteba chédpat restriktivnéji, zatimco vyraz
pouzity v ¢. 7 odst. 1 smérnice je tieba
chdpat extenzivné, a sice, Ze zahrnuje rovnéz
ostatni ¢innosti uvedené v tiicitém devatém
bodé oddvodnéni.

46. Viechny jazykové verze tudfZ pfipoustéji
vyklad, podle néhoz ,poifzeni“ ve smysla
¢l. 7 odst. 1 smérnice se nevztahuje na pouhé
zaznamenani ddaji'®, tj. vytvofeni tdajd,
a nezahrnuje tudi? pipravnou fazi '*. Pokud
se véak vytvofeni ddaji shoduje s jejich
shromazdovéinim a tfidénim, vztahuje se na
né ochrana smérnice.

10 — Leistner, vy3e uvedeno v pozndmce 9, s. 152.

11 — Guglielmetti, vy3e uvedeno v poznamce 7, 5. 184, a Karnell,
G. W. G., ,The European Sui Generis Protection of Data
Bases", Journal of the Copyright Society of the USA, 2002,
5. 993.
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47. V této souvislosti je tieba pfipomenout,
Ze nelze pouzit teorii vedlejétho produktu
(»Spin-off-Theorie”). Cil sledovany pii pofi-
zovdn{ obsahu databdze tudiZ nemiZe mit
74dny vyznam ' To znamen4, e ochrana je
moznd rovnéz v pifpadé, kdy bylo pofizeni
pivodné uskute¢néno za Wcelem jiné din-
nosti nez pofizeni predmétné databdze.
Smérnice totiz chrini také pofizeni dajd,
pokud nebylo uskuteénéno pro tcely data-
baze '3, co% rovnéZ znamens, 7e do paisob-
nosti ochrany spad4 rovnéz externi databdze
vychdzejici z interni databéze.

48. Na zdkladé vyse uvedeného vykladu
pojmu ,poffzeni’ piisluéi posouzeni ¢innosti
v souvislosti s databdz{ BHB vnitrostdtnimu
soudu. V tomto sméru musi v prvé fadé
kvalifikovat Gdaje a jejich zpracovdni, od
jejich shromézdéni po jejich zaznamendn{ do
databaze. To spodiva zejména v posouzen tif
hlavnich tkoltt Weatherbys vedoucich
k zvelejnéni informaci pied dostihem, tj.
zaznamendn{ fady informaci, ptidélen{ viho-
vého zatiZen{ a urceni handicapu a sestaven{
seznamu konf d¢astnicich se dostihti. K tomu
se pliddvd je$té zaznamendni vysledki
dostihd.

12 — Viz, pokud jde o dovolivand tvrzend, Hugenholtz, P. B,
#De spin-off theorie uitgesponnen”, AMI - Tidschrift veor
autenrs-, media & informatierccht 2002, s. 161 (164,
pozndmka 19).

13 — Von Lewinski, vySe uvedeno v poznimce 6, odstavec 5
tykajic( se ¢linku 7.

49. T kdyz jsou vSak tyto ¢innosti kvalifiko-
vany jako vytvofeni novych tddaji, mtze
nicméné existovat ,poffzeni ve smyslu ¢l. 7
odst. 1 smérnice. Tak by tomu bylo v ptipads,
Ze k vytvoieni dajit dojde soucasné s jejich
zpracovinim a nenf moZné je od né&j oddélit.
Tak by tomu mohlo byt v piipadé shromaz-
dovéni Gdaji a jejich ndsledného zaneseni do
databidze.

2} »Ovéleni” ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 smérnice
(téeti predbéind otdzka)

50. Tato pfedbéZnd otdzka se v podstaté tyka
toho, zda nékteré z ¢innostf uskuteénénych
v souvislostl s databdz{ BHB musf byt
pokladany za ,ovéfeni” ve smyslu ¢l. 7 odst. 1
smérnice.

51. Na rozdil od poffzenf se ovéfeni tyka
informaci, které jiz tvof{ obsah databize, coz
ukazuje na prvni pohled, Ze okamzik ovéieni
podle ¢l. 7 odst. 1 nastdvd po zdznamu, ktery
méd byt ovéfen. Toto ustanoveni se tedy
nevztahuje na ovéfenf tykajici se prvkg, které
mus{ byt teprve zaznamendny, nebot, co? je
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ptipad projedndvané véci, jesté netvoii obsah
databdze.

52, Ovéfeni se tykd predevéim kontroly
sprvkd” databdze, co se tyée jejich tplnosti
a pfesnosti, coZz rovnéz zahrnuje ovéleni
aktudlnosti databdze. Vysledek této ¢innosti
véak miZe v dasledku vyzadovat rovnéz
pofizeni Gdajt a jejich zaznamendni.

53. Neni sporu o tom, Ze zaméstnanci, ktefi
pracuji na databdzi BHB, vykondvaji fadu
kontrol. Jednd se zejména o rtzné kontroly
totoZnosti osoby piihlasujici koné do dostihi
a koné, jakoz i ovéfeni zpfisobilosti Gcast-
nikd.

54, Udastnici izenf se véak neshoduji, zda se
ovéfeni tykaji existujictho obsahu databdze,
a pokud ano, o kterd ovéfeni se jednd nebo
zda se ovéfeni tykaji informaci pfed jejich
zaznamendnim, tj. pfedtim, nez se prvek,
ktery musi byt ovéien, stane soucdst{ data-
baze.

55. Piestoze jsou v8ak nékterd ovéfeni uve-
den3 ve véci v ptivodnim fizeni uskute¢néna
pred zaznamendnim do databdze, nezna-
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mend to je§té, 7e tim nesmi byt jiné kontrolni
¢innosti kvalifikovdny rovnéZ jako ovéfeni ve
smystu ¢l. 7 odst. 1 smérnice. Pokud jde
o aktualizaci nebo opravy skutecné pro-
vedené v obsahu databdze, lze mit za to, Ze
je splnéna podminka uvedend ve smérnici, Ze
se musi jednat o ovéfeni. Stadf tedy, Ze musi
byt nékteré z uskute¢nénych ¢innosti kvali-
fikovany jako ovéieni ve smyslu ¢l. 7 odst. 1
smérnice a Ze podstatné vklady se tykaji
rovnéZ pfinejmen$im ¢ésti téchto Cinnosti
uvedené v ¢l. 7 odst. 1.

56. Pifslud{ ur¢it vnitrostdtnimu soudu, zda
dotéené kontroln{ ¢innosti, které jsou pred-
métem pavodniho fizenf, musi byt povaZo-
vany za ,ovéfeni” ve smystu ¢l. 7 odst. 1
smérnice.

C - K obsahu ochrany

57. Nejprve je tfeba pfipomenout, Ze cilem
zavedeni zvla§tntho préva jako takového
nebyla harmonizace préva, ale tmyslné
vytvofeni nového priva'® Toto pravo jde
nad rdmec jiz existujicich prav na rozsifovani

14 — Spoleény postoj Rady (ES) &. 20/95 ze dne 10. cervence 1995
(Ut. vést. C 288, s. 14 divodové zprévy).
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a reprodukci. Rovnéz je tieba brit toto pravo
v potaz pii vymezeni zakdzanych Cinnosti.
Z toho diivodu maji zvladini viznam pravni
definice uvedené v ¢l. 7 odst. 2.

58. Clanek 7 smérnice na prvni pohled
obsahuje dvé skupiny zakazujicich predpisii
nebo, z hlediska nositele prdv, tj. toho, kdo
poiidil databazi, dvé rtzné kategorie prav.
Zatimco odstavec 1 stanovi zédkaz tykajict se
podstatné ¢4sti databéze, odstavec 5 zakazuje
urcité ¢innosti tykajici se nepodstatnych ¢sti
databdze. Vyjdeme-li viak ze srovnani vztahu
mezi podstatnym a nepodstatnym, lze odsta-
vec 5 chépat jako vyjimku z pravidla
odstavce 1'°, Cilem odstavce 5 je zabranit
obchédzenf zdkazu stanoveného
v odstavci 11, a Ize jelj tedy kvalifikovat jako
ustanoven{ o vyjimce "7,

59. Clének 7 odst. 1 smérnice stanovi pro
poiizovatele databdze pravo zabrnit urcitym
¢innostem. Z tohoto prdva tedy zdroven
vyplyvd zdkaz téchto éinnostf. Cinnosti,

IS

von Datenbank

15 — Gaster, J.-L., Der Reclitsschut
odstavee 492,

16 — Hornung, O., Die EU-Datenbank-Richtlinie und ilre Uniset-
zung in das dentsche Recht, 1998, s. 116 a nés; Leistner, vyse
uvedeno v pozndmee 9, s. 180, a Von Lewinski, vyie uvedeno
v pozndmee 6, odstavec 16 tykajicl se ¢ldnku 7.

17 — Spolecny postoj (ES) & 20/95, vyse uvedeno v pozndmee 14,
bod 14 divodové zprivy.

1999,

kterym lze zabrénit, a v disledku toho je lze
zakdzat, jsou jednak vytéZovani a jednak
zuZitkovani. Cldnek 7 odst. 2 smérnice
obsahuje pravn{ definice pojmd ,vytéZovani”
a ,zuZitkovani®.

60. Zakaz stanoveny v ¢l. 7 odst. 1 viak nenf
bezpodmineény: piedpokladd totiz, Ze zaka-
zand ¢innost se tyka celého obsahu nebo
podstatné ¢asti databéze.

61. Tyto dva predpoklady je tedy tfeba
posuzovat na zikladé urcujictho rozliova-
ciho kritéria pro uplatnéni ¢l. 7 odst. 1 a 5,
a sice posouzeni ,podstatné” nebo ,nepo-
dstatné” povahy pfedmétné &asti. Nisledné je
tieba zkoumat ¢innosti, které jsou zakdzdny
podle odstavce 1 a odstavce 5.

1) Podstatnd ¢i nepodstatnd ¢ést databéze

7

a) Obecnd pozndmka (prvni piedbéznd
otdzka)

62. V pribéhu #zeni zaznélo tvrzeni, Ze &l. 7
odst. 1 smérnice zakazuje pouze <innosti,
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které piedpoklddaji, zZe udaje
jsou systematicky a metodicky uspotaddny
a jsou jednotlivé piistupné stejné jako
pivodni databaze.

63. Toto tvrzeni je tfeba chdpat v tom
smyslu, Ze stanovi podminku pro uplatnéni
zvla§tniho préva. Otdzka, zda tato podminka
skuteéné existuje, musi byt vyfeSena na
zékladé definic tykajicich se predmétu
ochrany a zejména pravnich definic uvede-
nych v ¢l 7 odst. 2, které se tykaji ¢innosti
zakdzanych podle ¢l. 7 odst. 1.

64. Ani ¢lanek 7 odst. 1, ani ¢l. 7 odst. 5
smérnice vyslovné nestanovi vy$e uvedenou
podminku: dokonce na ni ani neodkazuji.
Skuteénost, Ze ¢lének 1 odst. 2 vyslovné
hovofi o ,systematickém nebo metodickém*
usporadani dajh, aviak tato zminka napro-
sto chybi v ¢lanku 7, vede spiSe k opacnému
zdvéru, a sice Ze umyslem zdkonoddrce
nebylo stanovit toto kritérium jako pod-
minku pro uplatnén{ élanku 7.

65. Rovnéz wdel smérnice hovofi proti
tomuto dopliujicimu kritériu.
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66. Ochrana stanovend v ¢ldnku 7 by totiz
byla @¢inkem tohoto kritéria vdiné zesla-
bena, protoze zdkaz stanoveny timto ¢ldn-
kem by bylo moZno obejit pouhou zménou
¢asti databéze.

67. Z tiicitého osmého bodu odivodnéni
smérnice, ktery se zmifiuje o tomto nebez-
pedi a o nedostateCnosti autorského prava,
vyplyvé, Ze smérnice zamysli rovnéz zakdzat
nové uspoi4ddni obsahu databdze jakoito
plipadné protipréavni jednéni.

68. Utelem smérnice je pravé vytvofeni
nového préva, jemuz by nemél branit Ctyii-
caty $esty bod odtvodnéni tykajici se jiného
aspektu.

69. Dokonce ani étyficaty paty bod odftivod-
néni, podle néhoZz nebude ochrana autor-
ského prava rozsifena na pouhd fakta nebo
tdaje, nepodporuje existenci doplijiciho
kritéria. To samozfejmé neznamena, Ze se
ochrana tyké ddaji jako takovych nebo
dokonce ur¢itych konkrétnich udajd. Pfed-
métem ochrany zvld$tntho préva je —
a naddle ztstdvd — databéze.

70. Zévérem je tedy tfeba konstatovat, Ze
skute¢nost, Ze se jednd o stejné systematické
nebo metodické uspofdddni tdaji jako
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v plvodni databdzi, nepiedstavuje kritérium
pro posouzeni legality ¢innosti uskuteéné-
nych v souvislosti s databdzi. Tvrzeni, Ze
smérnice nechrdn{ tdaje upravené nebo
uspofidané podle jiné struktury, tudiz nenf
presné,

71. Je tedy na misté na prvni predbéznou
otdzku odpovédét, Ze se vyrazy ,podstatnd
¢ast obsahu databdze” nebo ,nepodstatné
¢asti obsahu databdze” uvedené v ¢linku 7
smérnice mohou tykat rovnéz dél, ddaja
nebo jinych prvkd, které nemaji stejné
systematické nebo metodické uspoiddani
a individudln{ p¥fstupnost jako databdze.

b) Pojem ,podstatnd ¢ast databdze” ve
smyslu ¢l. 7 odst. 1 smérnice (prvni, ¢tvrtd
a Sestd predbézind otdzka)

72. Touto otdzkou se predklidajici soud
domahd vykladu vyrazu ,podstatnd &dst
databdze” ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 smérnice,
Na rozdfl od jinych kli¢ovych vyrazit tento
vyraz neni ve smérnici definovdn. Tato
definice zmizela v prabéhu zdkonodarného
procesu, pfesnéji ve stidiu spoleéného
postoje Rady.

73. Clének 7 odst. 1 smérnice upravuje dva
piipady. Z jeho znéni vyplyvd, ze povaha ¢4sti
miZe byt podstatnd bud kvalitativné, nebo
kvantitativné, Toto zdkonoddrcem zvolené
znéni musi byt vyklidino v tom smysly, Ze
¢ast obsahu databaze mdZe byt podstatnd
i v pifpadé, kdy je podstatnd pouze z hlediska
kvalitativniho, a nikoli kvantitativniho. Je
tedy tieba odmitnout argument, Ze se
zakdzané ¢innosti musf v kazdém piipadé
tykat urcitého minimélniho kvantitativniho
rozméru databaze.

74. Kvantitativni alternativa mus{ byt cha-
pdna v tom smyslu, Ze musi byt vymezena
velikost ¢dsti databdze dotfené zakdzanou
¢innostl, Tim vyvstivd otdzka, zda je tieba
ptijmout absolutn{ nebo relativn{ kritérium
pro posuzovani. To znamend, Ze je tfeba bud
porovnat dotcenou ¢dst s celym obsahem
databaze '®, nebo posuzovat dotéenou &ést
jako takovou.

75. V této souvislosti je tfeba uvést, ze
relativni hledisko bude mit sklon znevyhod-
nit potizovatele velkych databdzi'?, protoze
dotcend ¢ist bude tim méné podstatng, ¢im
vét§l bude velikost celé databdze.
V podobném piipadé by mohlo porovnani
poskytnout doplitujici kvalitativni posouzent,

18 — Viz zejména Von Lewinski, vyse uvedeno v pozndmce 6,
odstavec 15 tykajicf se ¢ldnku 7.

19 — Griitzmacher, vyie uvedeno v pozndmee 6, s. 340,
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nebot lze nicméné relativné malou cast
poklddat za podstatnou z kvalitativiniho hle-
diska. Rovnéz by bylo mozné spojit oba
kvantitativni piistupy. To by umoznilo ozna-
¢it za podstatnou relativné omezenou cast
z divodu jeji absolutni velikosti.

76. RovnéZ vyvstdvd otdzka, zda mize byt
kvantitativhi posouzeni spojeno
s kvalitativnim posouzenim. K tomu mize
samoziejmé dojit jen v piipadech, kdy je
mozné kvalitativni posouzent. Je-li tomu tak,
pak nic nebrani tomu, aby dotcené ¢édsti byly
posuzovany podle obou metod.

77. V ramci kvalitativntho posouzeni je
v kazdém piipadé relevantni technicka nebo
hospod4iskd hodnota®’, Tak mize byt
zohlednéna rovnéz d¢ést, kterd ma sice
omezenou velikost, ale je podstatnd svou
hodnotou. Jako pfiklad hodnoty seznami
v oblasti sportu byla uvedena jejich tiplnost
a pfesnost.

78. Hospodarskd hodnota ¢4sti databize se
zpravidla méi{ s ohledem na pokles poptavky

20 — Gaster, v§3e uvedeno v poznimce 15, odstavec 495; Griitz-
macher, vjSe uvedeno v poznamce 6, s, 340, a Von Lewinski,
vyie uvedeno v poznamce 6, odstavec 15 tykajici se ¢lanku 7,
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na trhu?' zpasobeny skute¢nosti, Ze pred-
métna ¢é4st neni vytéZena nebo zuZitkovana
v trinich podminkéch, ale jinym zptsobem.
Posouzeni dotéené ¢asti a jeji hospoddiské
hodnoty mfize byt rovnéZ provedeno
z hlediska pavodce ¢innosti, tj. pomoci
zjisténi, kolik dand osoba usetfila diky
vytézovini nebo zuZitkovani,

79. Vyjdeme-li z ucelu sledovaného ¢&lén-
kem 7 smérnice, a sice ochrany vkladg, je
rovnéZ téeba vzit v tvahu vklady provedené
potizovatelem databéze *2. Z étyficatého dru-
hého bodu odivodnéni totiz vyplyvd, Ze
cilem zékazu vytézovini a zuZitkovéni je
zabranit, aby byla zplisobena djma vkla-
dtm %,

80. Uskute¢néné vklady, a zejména ndklady
na potizeni?*, tedy mohou pfedstavovat
prvky pro posouzen{ hodnoty dotéené &dsti
databdze.

21 — Krihn, J., Der Rechtsschutz von elektronischen D bank
unter besonderer Beriicksichtigung des sui-generis-Rechts,
2001, s. 162.

22 — Viz Guglielmetti, vySe uvedeno v poznémce 7, 5. 186; Krihn,
vy$e uvedeno v pozndince 21, s. 161, a Leistner, vyse uvedeno
v poznimce 9, 5. 172,

23 — V tomto sméru podle nékterych ndzort je dostalujict
teoretickd pravdépodobnost vzniku $kody: viz Leistner, vyse
uvedeno v pozndmee 9, s. 173; viz rovnéZz Speyart, H. M. H,,
,De databank-richtlijn en haar gevolgen voor Nederland",
Informatierecht-AMI 1996, s. 171 (174).

24 — Doutrelepont, C., ,Le nouveau droit exclusif du producteur
de bases de données consacré par la directive européenne
96/6/CE du 11 mars 1996: un droit sur Vinformation?”,
v: Mélanges en hommage & Michel Waelbroeck, 1999, s. 903
(913).
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81. Prahovd hodnota, od které lze hovofit
o podstatné povaze, neni ve smérnici vyme-
zena. Prévni nauka md jasné za to, Ze
zdkonodédrce dobrovolné nechal stanoveni
této mezni hodnoty na judikatuie .

82. Podstatnd povaha nicméné nemutizZe zdvi-
set na vyznamu zpiisobené djmy?°, Pouhi
zminka v tomto smyslu v preambuli ve
étylicatém druhém bodu odiivodnéni na
konci totiZz nemiiZze postacovat pro stanoven{
tal vysoké prahové hodnoty ochrany. Kromé
toho je mozZno se ptat, zda ,podstatnd Gjma”
miize skuteéné piedstavovat kritérium pro
stanoven{ toho, co je podstatné, nebot
étyficaty druhy bod odavodnén{ miZze byt
rovnéZ chdpdn v tom smysluy, Ze ,podstatnd
jma“ piedstavuje dopliiujici pozadavek
v piipadé, kdy uz byla uréena podstaind
povaha ¢ésti databdze. Dokonce ani Géinek
zakdzanych ¢éinnosti uvedeny v osmém bodu
odiivodnéni, tj. vdZzné hospodaiské
a technické disledky, nemittZe odtvodnit
ptili§ restriktivni posouzeni z hlediska zpi-
sobené Gjmy. Oba dva body odtivodnénf
slouzf spi§e k zdiraznéni hospodéiské
nezbytnosti ochrany databdzf.

25 — Doutrelepont, vyse uvedeno v pozndmcee 24, s, 913; Gaster,
vyse uvedeno v pozndmce 15, odstavee 496; Leistner, vide
uvedeno v pozndimce 9, 5. 171, a Von Lewinski, vye uvedeno
v pozndmee 6, odstavec 15 tykajict se ¢linku 7.

26 — Viz viak v opadéném smyslu Karnell, vyic uvedeno
v pozndmce 11, 1000, a Krihn, vyse uvedeno
v pozndmee 21, 5. 163,

c) Pojem ,nepodstatnd ¢dst databdze” ve
smyslu ¢l. 7 odst. 5 smérnice (pitd a Sestd
predbéZna otdzka)

83. Rovnéz pojem ,nepodstatnd ¢ist obsahu
databéze” ve smyslu ¢l. 7 odst. 5 smérnice jiz
nenf pravné definovén, aékoliv jeho definice
byla obsazena v ¢l. 11 odst. 8 pism. a)
pozménéného ndvrhu Komise (93) 464 na
konci (UF. vést. 1993, C 308, s. 1).

84. Vyklad kritéria ,nepodstatné” povahy
musf vychdzet z cile ustanoveni, pro které
je pravné relevantni. Clinek 7 odst. 5 smér-
nice se musf tykat oblastf, na které se
nevztahuje ¢l. 7 odst. 1, ktery se tykd pouze
podstatnych &astl. Vyraz ,nepodstatnd ¢dst”
je tedy tieba vyklddat v tom smyslu, Ze se
tykd cdsti, kterd nepiekracuje prahovou
hodnotu podstatné povahy z kvalitativniho
nebo kvantitativnfho hlediska ve smyslu él. 7
odst. 1. Tato prahovd hodnota piedstavuje
hornf mez. Existuje v3ak i dolni mez
vyplyvajici z obecné zdsady smérnice, podle
nfz se zvlastn{ pravo nevztahuje na jednotlivé
udaje.

85. Posouzen{ ¢dsti dotCenych v plvodnim
ifzeni spadd do pravomoci vnitrostitniho
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soudu, ktery musi pouZit vy$e uvedeni
kritéria na konkrétn{ projedndvany piipad.

2) Zékazy tykajici se podstatné ¢4sti obsahu
databdze

86. Prdvo potizovatele zabrdnit uréitym ¢in-
nostem, stanovené v ¢l. 7 odst. 1 smérnice,
umoziiuje dovodit zdkaz téchto éinnosti, tj.
vytéZzovani a zuzitkovani. Tyto Cinnosti jsou
tedy v fadé bodd odiivodnéni kvalifikovany

jako ,nedovolené“?’,

87. Didle se budu zabyvat vykladem pojmi
Svytézovani® a ,zuzitkovani®, Za tim Gcelem
je tfeba vylozit piislugné pravni definice
v &l 7 odst. 2 smérnice. V této souvislosti
je tfeba pfipomenout cil smérnice, kterym je
zaveden{ nového druhu prava. Tuto okolnost
je tfeba mit na paméti jakozto kritérium pii
vykladu téchto dvou pojmi.

88. Co se tyle téchto dvou zakdzanych
¢innosti, cil nebo Gmysl uZivatele obsahu
databdze jsou naprosto irelevantni. Urcujici

27 — Viz napiiklad &tyficdty prvni, tyficaty druhy, étyficity paty
a Styficaty Sesty bod odivodnéni.
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vyznam nemd tedy ani skutenost, zda je
vyuziti ¢isté obchodni, ¢i nikoli. Jedinymi
uréujicimi prvky jsou charakteristické rysy
uvedené v obou pravnich definicich.

89, Na rozdil od toho, co je stanoveno v €. 7
odst. 5, se zakazujici opatfeni neomezuji na
opakované a systematické ¢innosti, Vzhle-
dem k tomu, Ze se zakdzané cinnosti mus{
podle odstavce 1 tykat podstatnych &ésti
obsahu databéze, stanovil zdkonoddrce Spo-
lecenstvi, co se tyde téchto ¢innost], méné
restriktivni pozadavky neZ pro dinnosti
tykajici se nepodstatnych ¢éasti podle
odstavce 5.

90. V tomto sméru je tfeba upozornit na
chybu v struktuie smérnice?®. Jeliko? se
pravni definice ¢l. 7 odst. 2 tyké bud celku,
nebo podstatné ¢asti, zbyteéné opakuje tento
poZadavek stanoveny jiZ v odstavci 1. Pravni
definice uvedend v ¢l. 7 odst. 2 ve spojeni
s ¢l. 7 odst. 5 vede dokonce ke kontradik-
tornosti. Odstavec 5 totiZz zakazuje vytéZo-
vini a zuZitkovdni nepodstatnych ¢casti.
VyloZime-li pojmy ,vytéZovani®
a ,zuzitkovdni“ podle pravni definice ¢l 7
odst. 2, dojdeme — piekvapivé — k tomu, Ze
¢l. 7 odst. 5 zakazuje urcité ¢innosti tykajici

28 — Viz Koumantos, vyie uvedeno v pozndmce 6, s. 121.
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se nepodstatnych ¢&isti pouze, kdyz se tykaji
celku nebo podstatnych ¢ésti.

91. Nékteii tcastnici fizeni rovnéz zdtraz-
nili aspekt tykajici se hospodiiské soutéze.
Tento aspekt je tieba posuzovat s ohledem
na skuteénost, Ze kone¢nd verze smérnice
neobsahuje piedpisy o vydévini povinnych
licenci, které Komise pivodné zamyslela.

92. Odpftirci extenzivni ochrany potizovateld
databdze se obdvaji, Ze tato ochrana s sebou
ponese nebezpedi vzniku monopolt, zejména
v piipadé aZ dosud volné dostupnych tdajd;
potizovatel s dominantnim postavenim na
trhu by mohl svého postaveni zneuZit.
V tomto sméru je tfeba pfipomenout, Ze
smérnice nevyluéuje pouziti pravidel hospo-
difské soutéze primdrntho ¢i sekunddrniho
prava. Protikonkurenén{ chovini potizova-
teld databdzi témto pfedpisim naddle pod-
1éha. Tento zdvér vyplyvé jak z dtyficitého
sedmého bodu odiivodnéni, talc z ¢l 16
odst. 3 smérnice, podle kterého Komise
ovélf, zda uplatiovin{ zvld$tniho priva
vyvolalo zneuZiti dominantnfho postaveni
nebo jiné porusovin{ volné soutéze.

93. V projedndvané véci byla rovnéz vzne-
sena otdzka pravniho rezimu volné dostup-
nych tdaji. VIady, které se fizeni Gcastnily
jakoZto vedlejsi ucastnici, maji v tomto
sméru za to, Ze vefejné tidaje nejsou smérnici
chrénény.

94. V tomto ohledu je nejprve tieba zdiraz-
nit, Ze ochrana se pouZivd pouze na obsah
databdzi, a nikoli na ddaje. Nebezpedi, 7e se
ochrana rozsiff rovnéZz na informace obsa-
zené v databdzi, je moZno v tomto sméru
Celit jednak restriktivnim vykladem smér-
nice, jaky navrhuji zde. Jednak existuje
povinnost pouzit ve zvla$tnich ptipadech
vnifrostdtni pravidla a pravidla Spole¢enstvi
v oblasti hospodatské soutéze,

95. Pokud jde o ochranu udaji, které tvoii
obsah databéze, kterou uzivatel Gdajii neznd,
je tieba zdlraznit, Ze smérnice zakazuje
pouze uréité cinnosti: vytéZovdanf
a zuzitkovéani,

96. Zatfmco zdkaz vytézovani predpoklads,
7e je existence databdze zndmd, v piipadé
zuzitkovdni tomu tak neni. V souvislosti
s otdzkou zuzitkovin{ bude na misté se
k této problematice vritit.
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a) Pojem ,vytéZovdni“ ve smyslu ¢ldnku 7
smérnice (sedmd predbéZnd otdzka)

76t

97. Pojem ,vytézovani” ve smyslu ¢l. 7 odst. 1
smérnice je namisté vyklddat na zdkladé
prévni definice v ¢l. 7 odst. 2 pism. a).

98. Prvnim prvkem je trvaly nebo docasny
pfenos obsahu databdze na jiny podklad.
Vyraz ,jakymikoli prostfedky nebo jakymkoli
zplisobem” umoziiuje dovodit, Ze zikono-
dérce Spolecenstvi dal vyrazu ,vytézovani“
giroky smysl.

99. Je tudfz upraven negen pfenos na jiny
podklad stejného druhu ?’, ale rovné? ptenos
na podklad jiného druhu®, Pouhé vytigtén
tedy rovnéZz spadd do vyrazu ,vytéZovani®.

200

100. Kromé toho je zfejmé, Ze ,vytéZovani
nemfize byt chédpino v tom smyslu, Ze pro
pouZiti zdkazu se vytéZené Casti uz nesmi
nadile nachdzet v databézi. Na druhou

29 — Viz Von Lewinski, vy$e uvedeno v poznimce 6, odstavec 19
tykajici se ¢ldnku 7.

30 — Gaster, vyde uvedeno v poznémece 15, odstavec 512.
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260

stranu véak ,vytéZovdni“ nemdZe byt vykld-
dino aZ tak $iroce, aby se tykalo rovnéz
nepi{mého pienosu. Smérnice naopak vyza-
duje pfimy pifenos na jiny podklad. Na rozdil
od ,zuzitkovani“ vak v tomto piipadé nevy-
zaduje Z4dny vefejny prvek. Dostacuje sou-
kromy pfenos.

101, Co se tyce druhého prvku, tj. dotéené
¢asti databdze (,celek nebo podstatnd ¢ast”),
lze odkézat na tvahy tykajici se podstatné
povahy.

102. PouZit{ vy$e uvedenych kritérii na
skutkové okolnosti piivodniho fizenf piislusi
vnitrostdtnimu soudu.

20

b) Pojem ,zuzitkovdni” ve smyslu ¢lanku 7
smérnice (osma a devdtd piedbéind otdzka)

103. Z pravni definice ¢l. 7 odst. 2 pism. b)
smérnice vyplyvd, Ze zuZitkovani se tyka
zpiistupnéni vef'ejnosti.
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104. Umyslnym pouZitim pojmu ,zuZitko-
vani* (, Weiterverwendung®), a nikoli pojmu
sznovuvyuziti (,Weiterverwertung”), chtél
zdkonodarce SpoleCenstvi jasné ukdzat, Ze
ochrana se musi tykat rovnéz ¢innosti
spadajicich do neobchodniho uziti.

105. Zpisoby zuzitkovani, jejichZz vyéet je
uveden v pravni definici, jako je ,rozdifovan{
rozmnoZenin®, ,prondjem“ a ,spojeni on-
line", musi{ byt chdpiny jako pouhy demon-
strativn{ vydet, jak vyplyva z dopliiujiciho
vyrazu ,jingmi zptisoby pienosu”.

106. V pifpadé pochybnost{ musi byt vyraz
zpiistupnénf® vykliddn extenzivné®!, jak
naznacuje pouziti vyrazu ,jakykoli zpiisob”
v ¢l 7 odst. 2 pism. b). Naproti tomu se tento
pojem nevztahuje na pouhé myélenkyd2
nebo vyhleddvan{ informaci jako takové na

zdkladé databaze 23,

107. Nékteff acastnici ffzenf tvrdili, Ze udaje
jsou vefejné znamé. Prezkoumdni, zda tomu
tak za konkrétnich skutkovych okolnost! je,
pifsludi vnitrostdtnimu soudu.

31 — Viz Von Lewinski, vy$e uvedeno v pozndmce 6, odstavec 27
tykajfcf se ¢ldnku 7.

32 — Viz Von Lewinski, vy$e uvedeno v pozndmce 6, odstavec 31
tykajfcf se ¢ldnku 7.
33 — Griitzmacher, vy3e uvedeno v pozndmee 6, s. 336.

108. I kdyZz vnitrostdtni soud shleds, Ze se
jednd o vefejné zndmé tdaje, nevylucuje se
tim, aby se i pfesto ochrana vztahovala na
Cdsti databdze obsahujici vefejné zndmé
tdaje.

109. Clének 7 odst. 2 pism. b) smérnice
obsahuje také pravidlo tykajici se vycerpani
prava. Privo se vyCerpd jen za wrcitych
podminek. Jednou z téchto podminek je
sprvoi prodej rozmnoZeniny“. Z toho lze
vyvodit, Ze se privo miize vylerpat pouze
v rdmci téchto okolnosti. Dojde-li
k zuzitkovén{ jinym zptisobem neZ rozmno-
Zeninou, nejednd se o vyCerpani. Vyslovné to
uplesiivje Ctyficdty tietf bod odtvodnén,
pokud jde o pfenos on-line. Ochrana zvldst-
niho priva se tedy pouZije nejen na prvni
LZplistupnéni vefejnosti”.

110. Vzhledem k tomu, Ze smérnice neuvidi
pocet operac{ uskuteénénych po prvnim
»Zpiistupnéni vefejnosti”, nemdze mit tento
pocet Zadny vyznam., Tyka-li se tudiZ operace
podstatné ¢ésti obsahu databdze, ochrana se
na ni vztahuje dokonce i v ptipadé, kdy byla
zfskina z nezdvislého zdroje, napfiklad
z tisténého nosice nebo z internetu, a nikoli
z databdze samotné, Na rozdil od vytéZovani
se zuzitkovain{ vztahuje rovnéZ na nepiimé
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zplsoby pofizovani obsahu databéze. Pojem
,prenos” tedy mus{ byt vykladan $iroce >,

111. Pouziti uvedenych kritérif na konkrétni
skutkové okolnosti véci projednivané
v plvodnim Fizeni pfislu$i vnitrostitnimu
soudu.

3) Zakazy tykajici se nepodstatnych &dsti
obsahu databdze (desitd predbéZnd otdzka)

112. Jak jiz bylo uvedeno, ¢l 7 odst. 5
smérnice zakazuje vytéZovini nebo zuzitko-
vani nepodstatnych ¢4sti obsahu databdze.
Toto ustanoveni se tak zaprvé lis{ od &l 7
odst. 1 tim, Ze nezakazuje veskeré vytéZovani
nebo zuzitkovdni, ale pouze pokud tyto
¢innosti vykazujf vymezené charakteristické
vlastnosti. Musi se jednat o ,opakované
a systematické Cinnosti®, Zadruhé se zdkaz
uvedeny v odstavci 5 li$i od zdkazu
v odstavci 1, co se tjée pfedmétu zdkazu.
Tento zdkaz se tykd i nepodstatnych Césti.
Odstavec 5 stanovi, jakoZto vyrovnani tohoto
méné strikiniho pozadavku ve srovndni
s pozadavkem uvedenym v odstavci 1, Ze
zakédzané ¢innosti musi mit urcité dasledky.

34 — Viz Von Lewinski, vy3e uvedeno v pozndmce 6, odstavec 38
tjkajfcf se &ldnku 7.
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V tomto sméru obsahuje dvé alternativy: bud
jsou zakdzané ¢innosti v rozporu s obvyklym
uzivinim databdze, nebo neodéivodnéné
poskozuji zajmy potizovatele databaze.

113. Pokud jde o vztah mezi cinnosti
a disledkem, je tieba toto ustanoveni chapat
v tom smyslu, Ze neni nezbytné, aby kazd4
jednotlivd ¢innost vedla k jednomu ze dvou
zakédzanych disledkd, ale aby celkovy vysle-
dek ¢innosti mél jeden ze dvou zakizanych
diisledka ®®, Cilem ¢&l. 7 odst. 5 stejné jako
odstavce 1 téhoz ¢lénku je ochrana zijmuy,
ktery predstavuje ndvratnost vkladu.

114. Vyklad éldnku 7 vSak vznas{ obecny
problém, a sice, Ze na rozdil od spole¢ného
postoje byla némecké verze koneéného znéni
textu smérnice formulovdna ponékud mir-
néji. Stadi tudiz, aby ¢innost ,vedla“ (,hinaus-
lauft*) k jednomu z uvedenych disledkd,
spife nez ,méla“ (,gleichkommt®) jeden
z téchto disledkd. Jiné jazykové verze jsou
formuloviny pfiméji a v podstaté upiesnuji,
Ze vytéZovéani nebo zuZitkovani predpokladaji
dinnosti v rozporu s obvyklym uZivinim
nebo neodivodnéné poskozuji zdjmy pofi-
zovatele anebo odkazuji na ¢innosti, které
jsou v rozporu nebo pisobi djmu.

35 — Leistner, vye uvedeno v pozndmece 9, 5. 181, a Von Lewinski,
vySe uvedeno v pozndmce 6, odstavec 18 tykajici se ¢lanku 7,
pozndmka 225,



THE BRITISH HORSERACING BOARD A DALSI

115. V této souvislosti je tfeba posoudit
souvisejicf pifedpisy mezindrodniho préva.
Oba dva disledky uvedené v ¢l. 7 odst. 5
smérnice maji predlohu v ¢l. 9 odst. 2
Bernské dmluvy o ochrané literdrnich
a uméleckych dél v revidovaném znéni,
zejména v prvnich dvou prvcich tfifizové
zkousky, kterou tato dmluva stanovi. To viak
neznamend, 7e mus{ byt obé ustanoveni
vykliddna stejné.

116. Zaprvé, ¢lanek 9 Bernské amluvy
v revidovaném znénf sleduje jiny cil. Toto
ustanoven{ wmoziiyje smluvnim strandm
tumluvy stanovit vyjimky od pifsnych pravi-
del ochrany s vyhradou, e budou splnény
podminky tiifizové zkousky. Smérnice obsa-
huje konstrukci tohoto druhu, tj. moZnost
clenskych statd stanovit vyjimky, napiiklad
v ¢lénku 9.

117. Zadruhé, éldnek 9 Bernské dmluvy
v revidovaném znén{ se li${ tfm, Ze nestanovi
»naru$en{ normdlniho vyuzivini dila“
a ,neospravedlnitelnou Gjmu” jako alterna-
tivy, ale jako dvé ze tif kumulativnich
podminek *,

36 — Ricketson, S., The Berne Convention for the Protection of
Literary and Artistic Works: 1886-1986, 1987, s. 482.

118. Jiné predpisy mezindrodniho priva
srovnatelné s ¢l. 7 odst. 5 smérnice se
nachdzejf v ¢l. 13 dohody o obchodnich
aspektech prav k primyslovému vlastnictvi
(,TRIPS") (Uf. vést. 1994, L. 336, s. 219),
a v nékterych dohodach Svétové organizace
dudevniho vlastnictvi (WIPO). Jelikoz viak
uvedené dohody WIPO byly pfijaty a% po
piijetl smérnice, neni{ namisté k nim pfi-
hlizet.

119. Pokud jde o vyklad ¢lanku 13 dohody
TRIPS, plati pro néj stejné vyhrady jako
v ptipadé vykladu Bernské damluvy
v revidovaném znéni, Clének 13 dohody
TRIPS totiz umoziuje élenskym stattun
stanovit omezeni a vyjimky ve vztahu
k vyluénym préviim. Na rozdil od ¢lanku 9
Bernské timluvy v revidovaném znénf viak
toto ustanoven{ upravuje stejné jako smér-
nice oba dusledky, tj. ,rozpor s obvyklym
uzivanim” a ,neodiivodnéné poskozeni, jako
alternativy.

120. Tyto dvahy ukazuji, Ze vyklad vyse
uvedenych predpistt mezindrodnfho prdva
nemtiZe byt pienesen na ¢l. 7 odst. 5
smérnice.

I-10443
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121, Smérnici zakdzané cinnosti vytéZzovéani
a zuzitkovéni, jakoz i disledky téchto ¢in-
nostf, které jsou smérnici upraveny, maji
spole¢né to, ze cil sledovany témito din-
nostmi neni relevantni. Neexistuji-li Zddné
piedpisy tykajici se sledovaného cile, ¢l. 7
odst. 5 smérnice nemuzZe byt timto zpilso-
bem vyklddan. Pokud by byl chtél zikono-
dérce Spole¢enstvi zohlednit cil, byl by mohl
ptijmout pro ¢ldnek 7 smérnice podobnou
formulaci, jako je napfiklad formulace ¢l 9
pism. b).

a) ,Opakované a systematické vytéZovani
nebo zuzitkovéni*

122. Podminka stanovici, aby byly ¢innosti
sopakované a systematické”, mé zabrénit
tomu, aby ochrana nebyla zbavena své
podstaty po sobé jdoucimi ¢innostmi,
z nichz se kazdd tykd pouze nepodstatné
&asti ¥,

123. Na drubou stranou nent jasné, zda ¢l. 7
odst. 5 smérnice stanovi dvé alternativni
podminky nebo dvé kumulativni podminky.
Vyklad musi vychdzet v prvé fadé ze znéni
ustanoveni. Tento piistup v§ak neumoziuje
dospét k jednoznaénému vysledku. Nékteré
jazykové verze totiz spojuji obé podminky

37 — Gaster, vy$e uvedeno v pozndmce 15, odstavec 558,
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predlozkou ,a“?8, jiné zase piedlozkou

nebo*®, Vétsina jazykovych verzi a cil
sledovany smérnici viak naznacuji, Ze obé
podminky musi byt chdpiny jako kumula-
tivni %, Opakované, ale nesystematické vyts-
Zovdni nepodstatné (ésti obsahu databdze
tedy nen{ upraveno.

124. O opakované a systematické ¢innosti se
jednd v piipadech, kdy k nim dochazf
v pravidelnych intervalech, napifklad kazdy
tyden nebo kazdy mésic. Cim je ¢asovy tsek
a dot¢end ¢dst mensi, tim dastéji musi byt
¢innost providéna, aby éast dotéend ve svém
celku spliiovala jednu ze dvou podminek
uvedenych v ¢l. 7 odst. 5 smérnice.

b) Pojem ,obvyklé uzivini“ ve smyslu ¢l. 7
odst. 5 smérnice

26¢

125. Pojem ,obvyklé uzivini“ ve smysiu &l. 7
odst. 5 smérnice musi byt vykladan ve svétle
cile tohoto ochranného ustanoveni. To jasné
vyplyvd pfedeviim z preambule smérnice.
Cty¥icaty druhy bod odivodnéni upfesiiuje,

38 — Vétgina verzi v romanskych jazycich, jakoZ i verze némeckd,
anglické a feckd.
39 — §panélské, $védska a finska verze.

40 — Leistner, vy$e uvedeno v poznamce 9, 5. 181, a Von Lewinski,
vy$e uvedeno v pozndmee 6, odstavec 17 tykajici se ¢lanku 7,
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ze zdkaz nékterych ¢innosti vychdzi ze snahy
zabrdnit zphsobeni Ujmy na vkiadu. Ve
ctyficitém osmém bodu odivodnéni je cil
ochrany zavedené smérnici vyslovné popsan
jako ,zajisténi odmény pro pofizovatele”.

126. To ukazuje, Ze je tieba pojem ,obvyklé
uzivani® vyklddat extenzivné. Vyraz ,v roz-
poru s uzfvanim“ nesmf byt chdpin pouze
v technickém smyslu, Ze se tykd pouze
disledkd pro technické mozZnosti uzivin{
pfedmétné databize. Clinek 7 odst. 5 se
naopak tykd spife disté hospodéiskych
dasledkt pro pofizovatele databdze. Jde
o to chrénit hospoddtské uzivani probihajici
za obvyklych okolnosti *!.

127. Clanek 7 odst. 5 smérnice se tedy
pouzije nejen na <¢&innosti vedouci
k vytvofen{ konkurenéntho produktu, ktery
je v rozporu s uzivinim databdze ze strany
pofizovatele *2,

41 — Uvedené tvrzenf je rovnés v souladu s vykladem éldnku 13
dohody TRIPS provedenym zvl&3tnf skupinou Svétové
obchodnl organizace (WT/DSI60/R ze due 27. cervence
2000, 6.183).

42 — Leistner, vy3e uvedeno v pozndmee 9, s. 181.

128. Clinek 7 odst. 5 se tedy mizZe
v uréitych pfipadech tykat potencionalnich
trhd, tj. trha, které je$té nejsou vyuziviny
pofizovatelem databdze. V tomto smyslu
napiiklad postacuje, aby osoba vytézujici
nebo zuZitkovévajici tidaje neplatila pofizo-
vateli databéze licenéni poplatek. Jestlize by
tyto ¢innosti byly dovoleny, podnitilo by to
jiné osoby k vytéZovini nebo zuZitkovdni
obsahu databdze, aniz by platily licenéni
poplatky ®. Pokud by tudiz bylo mo#né
uzivat databdzi zdarma, mélo by to vizné
dopady na hodnotu licenci, coz by vedlo
k sniZeni pfijma.

129. Toto pravidlo se neomezuje na pifpady,
kdy chce pofizovatel databdze uZfvat jeji
obsah stejnym zpdsobem jako osoba vytéiu-
jici nebo zuzitkovavajici idaje. Rovnéz neni
relevantni, Ze pofizovatel databdze nemuze
z dtivodu zdkonného zdkazu uZivat jeji obsah
stejnym zplisobem jako osoba vytézujici
nebo zuzitkovévajici databazi.

130. Na konec vyraz ,v rozporu s uZfvinim“
nesmi byt vyklddan tak restriktivng, Ze by
bylo zakdzéno pouze Gplué zabrinéni uii-
vanf. Jak vyplyvd ze znéni véech jazykovych
verzl kromé némecké verze, zdkaz se vzta-

43 — Viz. WT/DSI60/R ze dne 27. ¢ervence 2000, 6.186, vyse
uvedeno v pozndmce 41.
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huje jiz na pfipady rozporu s uZivinim, tj.
dokonce i v ptipadé mensich negativnich
ddsledkd. Na této drovni se také nachdzi
prahové hodnota, od které lze mit za to, Ze je
zakézdno poskozovan{ pofizovatele databaze.

131. Jak zdiiraznili néktefi Gcastnici fizent,
posouzeni konkrétnich ¢innosti a jejich
disledkd pro uzivini predmétné databdze
v projednévané véci prislu$i vnitrostatnimu
soudu, pfi uplatnéni vye uvedenych kritérif.

2

c) Pojem ,neodiivodnéné poskozovini® ve
smyslu ¢l. 7 odst. 5 smérnice

132. Pokud jde o vyklad pojmu ,neoddvod-
néné poskozovini“ ve smyslu ¢l. 7 odst. 5
smérnice, je tfeba nejprve pfipomenout, Ze
jiz v souvislosti s revizi Bernské tmluvy se
projednévala otézka, zda maZe byt pouzit tak
neur¢ity pravni pojem. Pro vyklad pojmu
yneodivodnéné poskozovani“ je rovnéz
urcujici odkaz na to, jakym zptsobem se lisf
od ,obvyklého uZivini“.

I - 10446

133. Pokud jde o rozsah ochrany, sporné
ustanoveni stanovi ve vztahu k alternativé,
kterou piedstavuje ,neodtivodnéné poskozo-
van{* méné restriktivn{ podminky, neZ ve
vztahu k alternativé, kterou piedstavuje
»obvyklé uzivdni“, v tom smyslu, Ze
v prvnim pfipadé jsou chranény ,opravnéné
z4jmy“. Ochrana jde tedy nad rdmec prév-
nich situaci a tykd se rovnéz zdjmd, nebot
jsou zohlednény ,opravnéné“ zdjmy, a nikoli
pouze pravni zijmy.

134. Za tlelem vyrovndn{ stanovi ¢l. 7
odst. 5 restriktivnéj$i podminky, co se tyce
dasledkidt zakdzanych ¢innostl, Pozadované
pogkozovani neni jakékoli poskozovéni, ale
musi se jednat o ,neodivodnéné poskozo-
van{“. Oznadeni ,neodtvodnéné” vsak
nemiize byt vyklidano pfili§ striktné, nebot
v opatném ptipadé by byl zikonodarce
Spoleéenstvi zvolil v této pasdZi ijmu pofi-
zovatele, nebo dokonce zna¢nou tjmu poii-
zovatele.

135. Ve svétle jazykovych verzi jinych nei
némeckd verze je toto tieba vyklddat v tom
smyslu, e ¢innosti musi poskozovat zdjmy
pofizovatele do ur¢ité miry. Stejné jako
v jinych pasdZzich smérnice v této souvislosti
odkazuje na djmu pofizovatele. Rizeni
v ptvodnim fizeni velmi jasné ukazuje, Ze
ochrana prdv potizovatele ovliviiuje hospo-
dafské zdjmy jinych subjektt. To vSak
neznamend, 7e pii vykladu ¢l 7 odst. 5
smérnice mize byt rozhodujici vyznam pfi-
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znén diisledkdm zvldstniho préva pro zajmy
jinych osob nebo pro pfipadnou ,Gjmu”
dotéeného (¢lenského stitu z davedu
moznych dopadil na daiiové piijmy. Cilem
smérnice je zabrinit poskozovini ptsobe-
nému pofizovatelim databazi. Na rozdil od
jinych ddasledkti je tento cil ve smérnici
vyslovné vyjadfen.

136. Vklady potizovatele a jejich ndvratnost
predstavujf jidro zdjmi uvedenych v ¢l 7
odst. 5 smérnice. Rovnéz v tomto piipadé
hospodaiskd hodnota obsahu databize tedy
slouz{ jako vychoz{ bod pro posouzeni.
Dasledky pro skuteéné nebo ocekdvané pii-
jmy pofizovatele databdze maji zdsadni
vyznam' .

137. Pokud jde o rozsah ochrany, za vychozi
bod pro posouzeni lze pouZit vyraz ,obvyklé
uzivani“. Bude-li tento vyraz vykladan
restriktivné v tom smyslu, Ze se nevztahuje
na ochranu potencidlnich trhd, napiiklad
novych zpiisobit uzivén{ obsahu databdze *%,
bude pfinejmensim tieba kvalifikovat dopad

44 — Viz. WT/DSI60/R ze dne 27. Cervence 2000, 6.229, vyse
uvedeno v pozndmee 4.

45 — Leistner, vyse uvedeno v pozndmee 9, s. 182,

na potencialni trhy jako poskozovan{ oprév-
nénych zdjmd pofizovatele. Urceni, zda je
toto poskozovani neodtvodnéné, bude zdvi-
set na okolnostech projedndvané véci.
Nicméné skute¢nost, zda je osoba vytéZujici
nebo zuZitkovdvajici {idaje konkurentem
pofizovatele databdze, nebude v tomto
sméru urcujict,

138. V této souvislosti je rovnéz tieba pii-
pomenout, Ze uréeni konkrétnich ¢innosti
a plezkoumani, zda maji byt povaZoviny za
sneodivodnéné poskozovani® zdjma pofizo-
vatele predmétné databédze, pifslug{ vnitro-

statnimu soudu.

D — Zména obsahu databdze a doba
ochrany (jedendctd predbéing otdzka)

139. Toto Ffzenf se tykd otazky, zda md
kazdd ,podstatnd zména“ v obsahu databdze,
¢imz je databdzi, klerd takto vznikla, poskyt-
nuta vlastni doba ochrany, za nésledek, Ze
tato databdze musf byt povaZovina za novou
a odli$nou databdzi pro potieby ¢l. 7 odst. 5.
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140. Podle ¢l 10 odst. 3 smérnice jakékoli
zmény databdze umoznuji — za urditych
okolnosti — poskytnout databézi vlastni dobu
ochrany. V dalsich bodech se budu zabyvat
jednou z téchto podminek, a sice podminkou
spodstatné zmény obsahu databdze”
a disledky, které z nf vyplyvaji. V tomto
fizeni je tfeba zkoumat tento problém
z hlediska ,opakovaného a systematického
vytéZovani nebo zuzitkovan{“ ve smyslu ¢l. 7
odst. 5 smérnice.

141. Tato predbéZnd otizka se v podstaté
tykd predmétu prodlouzené ochrany. V této
souvislosti je tfeba urcit, zda podstatné
zmény vedou ke vzniku jiné databdze. Jestlize
je shleddno, Ze vedle staré, nadéle existujici
databdze vznikd novd databdze, pak je roz-
hodujici ur¢it, ke které z téchto databdzf se
vztahuji zakdzané ¢innosti.

142. S ohledem na riznd predloZend tvrzent
je tfeba rovnéz posoudit, zda mus{ byt ¢l. 10
odst. 3 smérnice vykldddn v tom smyslu, Ze
upravuje pouze dobu ochrany, a nikoli jejf
pfedmaét.

143. Ze znéni ¢l. 10 odst. 3 smérnice, podle
néhoz za uréitych okolnosti jakékoli pod-
statnd zména ,umoZiuje poskytnout data-
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bazi vyplyvajici z tohoto vkladu vlastni dobu
ochrany*, Ize vyvodit, Ze zdkonodarce Spole-
genstvi mél za to, Ze v disledku této zmény
vznikd samostatnd databaze. Tento zavér
potvrzuji ostatni jazykové verze.

144. Na druhé strané z toho nelze dovodit
systematicky vyklad tohoto ustanoveni. Cl4-
nek 10 je sice nazvén ,ochrannd doba“, to
viak je$té neznamend, e se tento ¢lanek tykd
pouze doby, a nikoli rovnéz piedmétu této
ochrany.

145. Konec koncil stanovisko zastévané
Komis{ v ramci WIPO*® se rovnéz za
urcitych okolnost{ vyslovuje pro existenci
nové databdze v piipadé podstatné zmény.

146. Je zfejmé, Ze novy pocdtek ochranné
doby uvedené v ¢l. 10 odst. 3 se miize tykat
pouze uréitého predmétu. Z procesu tvorby
tohoto ustanoveni lze dovodit, Ze musi byt

46 — Standing Committee on Copyright and Related Rights (19
kvéten 1998), SCCR/1/INF/2.
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chrénén vysledek novych vklada *’. Omezent
pfedmétu ochrany na novy vysledek rovnéz
odpovidd tcelu stanoveni nové ochranné
doby*8,

147. V tomto stddiu je tieba pfipomenout,
ze pfedmétnd databdze v projedndvané véci
je tzv. dynamickou databdzi, tj. databazi,
kterd je neustile pribézné aktualizovéna.
V tomto ohledu je tieba mit na zfeteli, Ze
za zmény ve smyslu ¢l 10 odst. 3 smérnice
mus{ byt poklddiny nejen vymazy a dodatky,
ale podle padesitého patého bodu odévod-
nénf rovnéz ovérovani.

148. Charakteristickym rysem dynamickych
databazi je, Ze vidy existuje jen jedna
databdze, a sice ta, kterd je v daném okam-
ziku nejaktudlnéjsi. Diivéjsf verze ,zmizi".
V tomto pfipadé je viak téeba wrcit, éeho se
tykd novd ochrannd doba, tj. co je pied-
métem ochrany, pfesnéji co je novym pied-
métem ochrany.

149. Vychozim bodem mus{ byt tcel sledo-
vany zménami, tj. aktualizace databdze. To
znamend, 7e pledmétem nového vkladu je

47 — Spolecny postoj & 20/95, bod 14 divodové zprévy.
.

48 — Von Lewinski, vyie uvedeno v pozndmce 6, odstavec 5
tykajfcl se éldnku 10,

celd databize. Tim se pfedmétem ochrany
stavad vzdy nejnovéjdi verze, tj. celd data-
baze®. °

150. Legislativni proces tvorby smérnice
rovnéz hovoi{ pro tento vyklad. Clinek 9
ptivodniho navrhu ustanoveni®® sice jesté
stanovil prodlouzeni ochranné doby data-
baze, ale Komise v oddvodnéni tohoto
ndvrhu vyslovné uvddéla piipad nového
,vyddni databdze®'. Do pozménéného
ndavrhu bylo nasledné zaélenéno piislu$né
upiesnéni ohledné neustile aktualizovanych
databdzi®?, Préavn{ definice ¢l. 12 odst. 2
pism. b) upravila pfipad nahromadéni drob-
nych po sobé jdoucich zmén, coz je typicky
jev dynamickych databdzi.

151. Z tohoto pohledu ¢l 10 odst. 3 smér-
nice stanovi rovnéz ,rolling” (nebo ,,obnovi-
telné") zvIastn{ pravo.

49 — Chalton, S., ,The Effect of the EC Database Directive on
United Kingdom Cnpyrig;ht Law in Relation to Databases: A
Comparison of Features®, EIPR 1997, s. 278 (284); Hornung,
vyse uvedeno v pozndmcee 16, 5. 173 a ndsl; Leistner, vyse
uvedeno v pozndmce 9, s, 209; viz Beutler; S, ,, The Protection
of multimedia products under international law", UFITA
1997, s. 5 (24); Guglielmetti, vyie uvedeno v poznimce 7,
5. 192, a Speyart, vy$e uvedeno v pozndmee 23, s. 171 (173).

50 — KOM (92) 24 koneéné (U vést. 1992, C-156, 5. 4, odstavec 2),

51 — Duvodovd zpréva ndvehu KOM (92) 24 koneéné, odstavec 9.2
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152. Konec konct fedeni, které zde navrhuji
pro dynamické databéze, je rovnéz v souladu
se zdsadou, podle které je chrénén pouze
vysledek, tj. nova, a nikoli stard databdze.
Rozdil oproti statickym databdzim spociva
jednoduse ve skutecnosti, Ze v pfipadé dyna-
mickych databdz{ prestdvd stard databdze
existovat, protoZe je neustéle pfeménovana
v novou databdzi.

153. Skutecnost, Ze v pfipadé dynamickych
databézi je pfedmétem nové ochranné doby
celd databdze, a nikoli jen provedené zmény
samy o sobé, miiZe byt bez ohledu na cil
a predmét nového vkladu odiivodnéna tim,
7e je mozné provést pouze posouzeni celé
databdze jako takové.

154. Pro posouzeni celku hovoii rovnéz cil
spodivajici v ochrané vkladi a jejich podpote.
V ptipadé dynamickych databdzi méZe byt
téchto cilit dosazeno pouze tehdy, pokud se
ochrana vztahuje rovné% na aktualizace®®

53 — Griitzmacher, vy$e uvedeno v poznimce 6, s. 390 a ndsl,
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V opaéném piipadé by byly vklady do
dynamickych databaz{ znevyhodnény.

155. Posouzeni konkrétnich zmén v databdzi
dotéené v pavodnim fizeni piislusi vnitro-
staitnimu soudu. P#i tomto posuzovani musi
soud piihliZet ke skute¢nosti, Ze od urcité
urovné nahromadéni musf byt dokonce
i nepodstatné zmény kvalifikovany jako
podstatné zmény. Jak jasné vyplyva
z padesdtého ¢Etvrtého bodu oddvodnéni
smérnice, pfislusi potizovateli nové databize,
aby prokézal, 7e jsou splnény podminky
stanovené v ¢L. 10 odst. 3.

156. Vnitrostdtni soud musi rovnéZ urcit, od
kterého okamZiku je piekroCena prahové
hodnota, od které se ¢ast stdva podstatnou.
Za tim tcelem mus{ ovéfit, zda je novy vklad
podstatny. Pfi posouzeni podstatné povahy je
tieba vychdzet z podminek uvedenych
v ¢lanku 7 smérnice. Rovné? je téeba piihlizet
k piislusnym podminkdm tykajicim se
vikladu. Toto pravidlo se pouzije bez ohledu
na skuteénost, Ze ¢l. 10 odst. 3 smérnice
hovoii vyslovné o ,novém vkladu®, zatimco
&ének 7 se tyk4 pivodniho vkladu ®,

54 — Viz v tomto sméru podrobn& Leistner, vySe uvedeno
v pozndmce 9, 5. 207 a nasl.
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VII - Zavéry

157. Z téchto divodi navrhuji Soudnimu dvoru, aby na polozené piedbéziné otazky
odpovédél takto:

»1) Na vyklad pojmi ,podstatnd ¢ast obsahu databédze’ nebo ,nepodstatné ¢asti

4)

obsahu databaze’ uvedenych v ¢éldnku 7 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 96/9/ES ze dne 11. biezna 1996 o pravni ochrané databdzi nemd vliv
okolnost, Ze dila, tidaje nebo jiné prvky pochdzejici z databdze maji stejné
systematické nebo metodické uspofdddni a individudlni piistupnost jako
databéze,

Pojem ,pofizeni’ uvedeny v ¢l. 7 odst. 1 smérnice musi byt vyklddin v tom
smyslu, ze se tyka rovnéz idaji vytvofenych pofizovatelem, pokud k tomuto
vytvofeni tidaji dojde soucasné s jejich zpracovanim a nemiize byt od ného

oddéleno.

Pojem ,ovéfeni’ uvedeny v ¢l. 7 odst. 1 smérnice musi byt vyklddin v tom
smyslu, Ze se neomezuje na obdasné zajisténi spolehlivosti informace obsazené
v databdzi.

Pojem ,kvalitativné podstatnd ¢dst obsahu databdze’ uvedeny v ¢l. 7 odst. 1
smérnice musi byt vykladdn v tom smyslu, Ze musi byt zohlednéna technickd
nebo obchodni hodnota dotéené ¢asti. Pojem ,kvantitativné podstatnd &ast
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obsahu databéze’ uvedeny v ¢l. 7 odst. 1 smérnice musi byt vykladan v tom
smyslu, Ze je tieba vzit v ivahu velikost dotéené ¢dsti. V obou pfipadech je viak
tieba vzit v tivahu nejen vztah mezi dot¢enou ¢ésti a obsahem jako celkem.

Pojem ,nepodstatn4 ¢ast obsahu databédze’ uvedeny v ¢l. 7 odst. 5 smérnice musi
byt vykladédn v tom smyslu, Ze tyto ¢asti jsou vice neZ jednotlivé tidaje a méné
nez ,podstatné C¢ésti’ ve smyslu ¢l. 7 odst. 1.

Pojem ,vytéZovéani‘ uvedeny v ¢lénku 7 smérnice se tykd pouze pienosu obsahu
databaze piimo z databdze na jiny podklad.

Pojem ,zuzitkovani’ uvedeny v ¢lanku 7 smérnice se neomezuje pouze na
zpiistupnéni vefejnosti obsahu databéze piimo z databaze, ale zahrnuje rovnéz
zpiistupnéni vefejnosti dél, tdajit nebo jinych prvkd pochazejicich z databéze
nepfimo, bez ptimého piistupu k databazi.

Za Linnosti v rozporu s obvyklym uzivinim’ uvedené v ¢l. 7 odst. 5 smérnice je
tieba pokladat ¢innosti, které majiteli zvldétniho prava branf v hospodaiském
uzivani, a to i na potencidlnich trzich. Cinnosti poskozujici oprévnéné
hospodéi'ské z4jmy potizovatele v mife piesahujici uréitou prahovou hodnotu
je tfeba pokladat za ,Cinnosti, které neodiivodnéné poskozuji opravnéné zajmy
pofizovatele databaze'.
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9) Clanek 10 odst. 3 smérnice musi byt vyklddan v tom smyslu, Ze jakakoli
,podstatnd zména’ obsahu databdze, kterd umoZiiuje poskytnout databdzi
vyplyvajici z tohoto vkladu vlastni dobu ochrany, mé za nésledek, Ze vysledna
databaze musi byt poklddana za novou databdzi i pro potteby ¢l. 7 odst. 5.

Priloha

(Pi‘edkladaci usneseni)

s

24, Tteti hlavn{ ¢innosti vedouci k zvelejnénf{ informaci pied dostihem je sestavovani
seznam® koni. Tato ¢innost je provadéna telefonnim centrem (,call center”)
Weatherbys, které neustile zaméstnavd 32 operdtorfi, kteff piijimaji telefonni
hovory (a faxy) a zapisuji koné do dostihii. Pro vét$inu dostih@t musf byt ki zapsan
v poledne, pét dni pied dostihem. Volajici osoba se identifikuje pomoci osobniho
identifika¢niho ¢isla, které ji bylo ptidéleno. Poté je volajici pozéddn, aby uvedl
kédové ¢islo dostihu, pro ktery si preje provést zapis, jak je uvedeno v dostihovém
kalenddfi, jméno koné a jméno jeho majitele.

25. Weatherbys ovéiuje, Ze je kiui pro dostih kvalifikovan, ve dvou fazich. Prvni faze
probiha v redlném ¢ase, pokud je ki zapsan do dostihu poprvé. Vék a pohlavi koné
jsou porovndny s podminkami dotéeného dostihu, a pokud ki z jakéhokoliv
dtivodu neni pro dostih kvalifikovan, objevi se na obrazovce upozornéni, a zdpis
bude odmitnut. Pokud osoba, kterda zapisuje koné do dostihu, nema formdlni
oprdvnéni, aby jednala u Weatherbys prostfednictvim pisemné plné moci, nebo
pokud nenf majitel zaregistrovan nebo pokud nemd trenér licenci nebo neupozornil
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Weatherbys, Ze je ki v jeho péci, nebo pokud neni zaregistrovino jméno koné,
systém na tyto skute¢nosti upozorni operatora a ten pak odmitne zapis. Kazdy zdpis
obdrzi své vlastni jediné referenéni ¢islo pro usnadnéni identifikace v nasledujicim

1t

procesu ,oznamovani®, ktery je popsan nize.

26. Skute¢nost, Ze je kil ,zapsan“ do dostihu nezbytné neznamen4, Ze se ho castni.
Nejprve je tfeba ovéfit, zda je kan zpisobily tcastnit se dostihu. Zadruhé musi
trenér potvrdit, Ze si pieje, aby se kit dostihu Gcastnil (jedna se o tzv. ,0zndmeni®,
které je provedeno den pfed dostihem). Zatfeti, dokonce i ozndmenému koni
nemusi byt dovoleno ucastnit se dostihu, napfiklad pokud je pro tento dostih pfili$
mnoho oznameni. Vzhledem k tomu, Ze kit musi byt ,0zndmen” pied tim, nez se
dostihu Géastni, mohou trenéii ve stejny den ,zapsat” koné do vice nez jednoho
dostihu s védomim, Ze pozdé&ji ,0zndmi“ koné pouze do jednoho nebo zadného
dostihu.

27. Jakmile uplyne ptivodni termin zdpist, jsou zdpisy zpracovany pocitacem, ktery
z nich sestavi seznam podle jednotlivych dostihtt v rdmci dostihovych udalosti.
Jakmile je tato operace dokondena, je na spole¢né internetové strince BHB
a Weatherbys a prostiednictvim videotextu informaéni sluzby BHB pro zdjemce
zpiistupnén seznam prozatimnich zépisi“ (tj. zdpist, které neprodly dvojim
ovéienim popsanym niZe a kterym je§té nebylo pfidéleno vahové zatizent).

28. Viechny telefonni hovory jsou nahrdvany. V pribéhu odpoledne jsou piehriny
a porovndny se zpravou vydanou poéitatem. Operétor, ktery ,piehrava” pasku, neni
nikdy tyz, ktery pfijal hovor. Timto zpisobem se provadi dvoji ovéfeni za tcelem
zajistit v mezich moZznosti, Ze pféni volajici osoby byla spravné vyslechnuta
a vykondna a Ze jsou zvefejnéné seznamy zapishi presné.

I- 10454



THE BRITISH HORSERACING BOARD A DALSI

29. Weatherbys poté piistoupi k druhé fazi ovétovéni tykajiciho se zptsobilosti koni
tcastnit se dotéeného dostihu. Vzhledem k tomu, Ze se tato operace tyka
podrobnych zéznam@ minulych vykond kazdého koné a nese s sebou srovnani
s piislusnymi podminkami dot¢eného dostihu, neprovadi se ve skute¢ném case
z obavy, aby se nezpomalil tok zdznami. Namisto toho poéita¢ provadi tuto operaci
po vyprdeni terminu odkazovdnim na minulé vykony a informace
o handicapu. Zaroven vypocitiva a pridéluje vyse popsané vahové zatizeni. Nasledné
je pomoci stejnych kandl zvefejnén ,potvrzeny” seznam zdznamd, ktery byl
predmétem dvoji kontroly a obsahuje ptidélené vihové zatiZeni.

30. Predtim, neZ je kil zapsan do koneé¢ného, vydaného seznamu koni, je nezbytné
provést jesté dalsi operaci. Kan, ktery je ,zapsin“, musi byt ,ozndmen“ svym
trenérem, pokud se mé Gcastnit dostihu. Termin pro ozndmenti je obvykle stanoven
na den pred dostihem — v sou¢asné dobé na 10 hodin dopoledne v letnich mésicich
a na 10 hodin 15 dopoledne v zimnich mésicich. Tento proces spocivd v tom, Ze
trenér zavold do telefonniho centra Weatherbys pfed uplynutim stanoveného
terminu a provede ,oznameni” (tj. Ze potvrd{ sviij timysl pfihlasit koné k Gcasti do
dostihu). Po stanoveném terminu neni ptijato Zadné voldni provedené za tcelem
oznameni. Pokud se ozndmeni provadi telefonicky, identifikuje telefonni centrum
zapis pomoci odkazu na referencni ¢islo, které bylo zéznamu pridéleno, kdyz byl

proveden poprvé, a které uvede volajici osoba.

31. Po uplynuti terminu stanoveného pro ozndmeni piidéli pocita¢ kazdému koni
startovni ¢islo, Tento tikon se provadi pomoci odkazu na konec¢né piidélené vdhové
zatiZeni (které zahrnuje i trestné zatiZent, jez mohlo byt ptipadné ptidédno réno v den
ozndmentf). Poradi koni, kterym je piidéleno stejné vdhové zatiZeni, je bud ndhodné
(v ptipadé dostihti s handicapem), nebo podle abecedniho pofadi jmen koni (pro
dostihy bez handicapu). Kromé toho pro rovinové dostihy pocita¢ vytvoii tabulku
¢isel startovnich stanf za icelem uréent, ze kterého sténi bude kazdy ki startovat. Je
znamo, Ze postaven{ pii startu je informaéni prvek, k némuz sézkati ptihlizeji, jeho
vyznam se méni v zdvislosti na dostihovém zdvodiéti, na délce trati, atd. Dalsi
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ovéieni je provedeno podle poslednich vykonii ozndmenych koni. Pokud
v podminkéch dostihu tyto vykony vedou k ptidéleni trestného zatiZeni, je toto
zatiZeni ptidano k ptidélenému zédkladnimu véhovému zatiZeni. PtileZitostné miize
dojit k tomu, Ze véhovd zatiZeni ozndmenych koni musi byt upravena pocitacem
v z4vislosti na podminkéch dostihu. Mimoto piesahuje-li pocet oznamenych koni
maximalni pocet Gcastnikd, ktery je z diivodd bezpe¢nosti stanoven Jockey Clubem
(tato informace je rovnéZ zaznamendna do databédze), miize byt nezbytné dostih
rozdélit podle predem zavedenych postupd, nékteré koné je tieba rovnéz v souladu
s predem zavedenymi postupy vyskrtnout (tj. nejsou uvedeni v kone¢ném seznamuy).

32. Udrzba databdze BHB (véetné vySe uvedenych etap vedoucich k vytvoreni
seznamu skute¢né se ti¢astnicich koni) je pouze jednou ¢asti funkci BHB. V soucasné
dobé zajisténi chodu a viech funkci BHB ve prospéch britského dostihového
pramyslu stoji BHB 15 miliontt GBP ro¢né. Naklady, které BHB vyddva na zajisténi
chodu své databéze, predstavuji pfiblizné 25 % jejich celkovych nékladé. BHB je
finan¢né sobéstacnd, piicem? jeji piijmy pochézi v prvé fadé z poplatkii za zdznamy
a licence, poplatkd za dostihové udélosti od dostihovych zdvodist a poplatkd za
zpracovani zépisti, které hradi majitelé a zdvodiité. Cast jejich pfjmi pochdzi
z poplatkéi Gé¢tovanych tfetim osobdm za pouZivani informaci obsaZenych v jeji
databdzi. Tyto poplatky tvofi v souc¢asné dobé ro¢ni ptijmy ve vysi 1 milionu GBP, to
znamens, Ze predstavuji pfiblizné 25 % ndkladit BHB na zaji$téni Gdrzby databaze.

33. Weatherbys napiiklad poskytuje informace pochazejici z databaze BHB
spole¢nosti William Hill a jinym sézkovym spole¢nostem. Je zde zejména smlouva
uzaviend mezi Weatherbys a William Hill, podle které ji Weatherbys poskytuje
informace pochazejici z databédze BHB. William Hill a ostatni sazkové spole¢nosti na
oplétku hradi poplatky Weatherbys, ktera zase plati poplatky BHB.
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34. Az do roku 1999 sizkové spoleCnosti plsobici mimo zévodi§té nehradily
poplatky za pouzivini informaci pochazejicich z jeji databdze piimo BHB. Od roku
1991 hradil wrcity pocet z nich pffmo BHB poplatky za internetové pouZivini
informaci. V roce 2000, kdy zacalo toto Fizeni, vSak jiné sdzkové spole¢nosti mimo
zavodisté, vcetné tii hlavnich sdzkovych spole¢nosti mimo zévodi$té a stitem
vlastnéna Tote, odmitly platit BHB licen¢ni poplatky za ‘internetové pouzivéani
informaci pred dostihem z diivodu, Ze Zddn4 licence tohoto druhu neni tteba.

35. Néktefi daldi uzivatelé informaci pied dostihem (jako sdruZeni sizkovych
spole¢nosti plsobicich na zévodistich, elektroni¢ti vydavatelé a Racecourse Asso-
ciation) platili za tyto informace piimo BHB.

Internetova sluzba William Hill

40. Toto fizeni se tykd ¢innosti, které v nedédvné dobé zahdjili William Hill a uréity
pocet jejich konkurenttt. Tyto ¢innosti spocivaji v poskytovani sdzkovych sluzeb po
internetu. V soucasné dobé tyto ¢innosti predstavuji z hlediska obchodniho obratu
malou ¢ast ¢innosti Zalobkyné., William Hill vytvotila svou prvni internetovou
stranku v ¢ervnu 1996 na podporu rozvoje svych sdzkovych ¢innosti po telefonu.
V kvétnu 1999 zacala nabizet sdzky na kotiské dostihy, pficem? se pivodné omezila
na maly pocet dostihit vybiranych kazdy den, pro které Hill stanovila vlastni sazkovy
kurz. Rozvinula tyto ¢innosti v komplexni sluzbu tykajici se vétdiny konskych
dostihii se zménami nabizenych sdzkovych kurzit v redlném case. Tato vylep$end
sluzba byla zahdjena na dvou internetovych strankich, a sice na strance
»International Site” dne 3. Ginora 2000 a na strdnce ,UK Site” dne 13. biezna
2000. Zajemctim jsou tyto stranky pifstupné prostiednictvim internetu, mohou
vidét, ktefi koné se Gcastni kterych dostihti a na kterych zavodistich, a mohou se
sezndmit se sdzkovymi kurzy nabizenymi William Hill. Pokud chtéji, mohou sazet
elektronickou cestou. Také dalsf informace (napfiklad Zokej nebo trenér koné) jsou
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nezbytné pro to, aby byli zdkaznici informovani o $ancich na tGspéch daného koné.
PoZaduje-li zdkaznik nékterou z téchto informaci, musi ji nékde najit, napfiklad
v tisku, Pfiloha F je pfikladem druhu informaci dostupnych v novindch Racing Post
ve vztahu k jedinému dostihu.

41. William Hill stanovi a zvefejiiuje své vlastni sdzkové kurzy pro koiiské dostihy,
které se nazyvaji ,Early Bird kurzy“ a ,ante-post kurzy“. Sazkové kurzy Early Bird
jsou stanoveny bookmakery William Hill, ktefi pfitom pouZivaji své vlastni znalosti,
odhady a tsudek, tyto kurzy jsou obecné nabizeny ¢asné zrdna pro vybrané dostihy,
které se konaji téhoz dne. William Hill stanovi v soucasné dobé sézkové kurzy pro
piiblizné 2 000 kotiskych dostihd, které se kazdy rok konaji ve Spojeném kralovstvi.
Kurzy ante-post jsou kurzy, které William Hill stanovi pro zvlastni dostih, jeden
nebo nékolik dni pred kondnim dostihu. V ptiloze k tomuto usneseni je uvedeno pét
piikladd toho, co mtze uZivatel internetové sluzby William Hill vidét na obrazovce
svého pocitace. Prvni ptiklad (piiloha A) byl stazen z webové stranky dne 13. biezna
2000 ve 12 h 20. Tyka se dostihu, ktery se jel toho dne ve 14 hodin v Plumptonu.
Jména koni jsou jména ozndmenych koni. Druhy ptiklad (pfiloha B) se na webové
strdnce nachazel téhoZ dne a tykd se Grand National, kterd se béZela dne 8. dubna
2000. Tteti piiklad (piiloha C) se na webové strance vyskytoval o tyden pozdéji,
a sice dne 21. biezna 2000, a tyk4 se rovnéZ Grand National. Pii porovnani obou
poslednich informaci vidime, Ze seznam koni a celkovy pocet koni se mohou ménit
podle toho, jak se bliz{ termin kondni dostihu. Mohou se totiZ ménit nejen totoznost
a pocet koni, ale rovnéZz hodina konani dostihu. Pfiloha A je ptikladem obzvlasté
malého dostihu, kterého se dcastnilo jen malo koni. Nékteré dostihy jsou mnohem
vétsi. Napiiklad dne 13. biezna 2000 byl na webové strance William Hill zobrazen
Lincoln Handicap, dostih o délce trati 1 mile, ktery se mél jet v Doncasteru dne
25. bfezna 2000 za Gcasti 58 zapsanych koni. Dne 21. bfezna 2000 webova strdnka
ukdzala, Ze se pocet koni sniZil na 46. Vytidténa podoba obou posledné uvedenych
webovych stranek se nachazi v piilohach D a E.

42. V obdobi mezi kvétnem 1999 a tinorem 2000 William Hill nabizela sazkové
sluzby po internetu pouze pro vybrané dostihy (dostihy, pro které stanovil sazkové
kurzy Early Bird a ante-post). Kazdé dopoledne mezi 9 hodinou a 10 hodinou 15 byli
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ru¢né zapsani koné do dostiht Early Bird a byl jim pfifazen jejich sdzkovy kurz
s piislusnymi Gdaji o dostihu zvefejnénymi ve vnitrostatnim tisku. Koné potenciélné
se Ucastnicf dostihit ante-post byli zapséni ru¢né ze zvefejnénych seznami. V obou
piipadech byli koné uvedeni v pofadi podle svych sdzkovych kurzi, pfi¢emz nejprve
byli uvedeni koné s nejniz$imi kurzy. Od tinora 2000 William Hill nabizi sdzkové
sluzby po internetu pro hlavni konské dostihy Spojeného kralovstvi. Pfisluiné
informace pro kazdy z dostihi (v¢etné dostihti, pro néz jsou stanoveny kurzy Early
Bird), ktery se toho dne koni, jsou ziskdviny v soucasné dobé z RDE které je
poskytuje SIS, a jsou zvefejnény mezi 5 a 7 hodinou rdno v den konéni dostihu,
v zavislosti na okamziku, kdy p#ijde RDF. Pokud William Hill stanovi kurzy Early
Bird nebo ante-post kurzy, jsou koné uvedeni v seznamu v pofadi stanovenych
sdzkovych kurzdi. V ostatnich piipadech (nebo pokud jesté tyto kurzy nejsou
stanoveny) William Hill stanovi startovni kurz (Starting Price), koné jsou v tom
pripadé uvedeni v abecednim potadi.

43. V okamziku, kdy William Hill zvefejni tyto informace na své internetové strance
(tj. v den konani dotéeného dostihu), tyto informace jiz byly dostupné z jinych
zdroji nez SIS od réna predchoziho dne. Tyto informace jiz byly napiiklad
zvelejnény v tisku a prostednictvim rtiznych sluzeb teletextu.

44. Jak je vidét z piiloh, informace zvefejnéné na internetové strance William Hill
obsahuji jména vSech koni wcastnicich se dostihu, termin, hodinu nebo jméno
dostihu a jméno zévodi§té, kde se bude dostih konat. Co se tyce poétu zdpist, jednd
se o velmi malou &ast v poméru k celkové velikosti databize BHB. Webov4 strianka
William Hill nezvefejiiuje Zddnou jinou informaci pochézejici z databize BHB.
William Hill napfiklad neuvaddi jména Zokejii, startovni ¢islo nebo pidélené vahové
zatiZeni nebo vahu, kterou ma kan nést. William Hill neuvadi Zédnou informaci
o stavu formy koni v dostihu. Na jejich strankich nejsou uvedeny ani mnohé dalsi
informace, které jsou uvedeny v databazi BHB a které jsou pouzivany pro potieby
Stud Book, tkoly Jockey Clubu nebo jiné funkce BHB.

I - 10459



STANOVISKO GENERALNI ADVOKATKY C. STIX-HACKL - VEC C-203/02

45, Konské dostihy nejsou na internetovych strankdch William Hill uspotradény
stejnym zplsobem jako v databdzi BHB. William Hill kromé toho uspoiadava
seznamy koni podle sazkovych kurzd, pficemz jako prvniho uvadi favorita, nebo
podle abecedniho pofadi. Seznamy nejsou uspoiddany stejné jako v databazi BHB,
leda snad shodou okolnosti. Kazdy ze seznami koni zvef'ejnénych na internetovych
strankach William Hill je v8ak Gplnym seznamem vSech koni pro dotéeny dostih.

46. William Hill nema piimy pfistup k databdzi BHB. Informace, které uvadi na
svych webovych strankach, byly v minulosti a mohou byt v budoucnosti ziskavany ze
dvou zdrojt: 1) veéernich novin ze dne pted dostihem; nebo 2) RDF poskytovanych
SIS rano v den dostihu. RDF pochdzi z databidze BHB. Informace zveiejnéné
v novindch rovnéZ pochdzi z databédze BHB; novindm je poskytuje Weatherbys.

47. Neni sporu, Ze SIS a noviny nemaji pravo poskytovat William Hill druhotnou
licenci, aby pouZivala informace pochdzejici z databaze BHB na svych internetovych
strdnkach, a ani netvrdi, Ze tak Cinily.
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